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CRUCHE

Tu brilleras, osseserole ! Tu brilleras, & la fin des fins
POULPE

Oh | man'zelle Cruche, elle étincelle déjk comme un joli pe-
tit soleil.

CRUCHE

Ah ! que j'asi sommeil, monsieur Poulpe ! Cruche & sommeil
et Cruche doit astiquer des casseroles. (Chantonnant.) Cruche
ne peut jJamails aller se coucher quand elle a envie d'aller se
coucher, ni rester au 1it quand elle a envie de reater au lit.

POULPE

‘Vous 8tes une pauvre petite fiancés des cendres, comme gui
dirait une Cendrillon. - C'est pas juste,

CRUCHE

81, monsieur Poulpe, cela est Juste, maie 11 ne m'est pas
permis de vous dire pourquoi. C'est wn secret, un seoret
d'Btat. (Poulpe rit.) Clest égal, j'ai sommeil ot J'aine dore
mir, surtout quand il gble comme ce soir, que la neige miroite
sous.le lune et que les p'tits g-oiseaux ont leuras p'tites
rattes toutes raides de froid !

v* POULPE
Miroite sous la lune ! Vous &tes une dr8le de Cruche. On

dirait que vous avez comme qui dirasit de l'ingtruction...
(11 b&1lle.) AR ! 8i j'avais un 1it ol me fourrer ce soir !



CRUCHE, le_geéa_gu;sqé:

105 ! o'est vous, dooteﬁi Zifcoﬁéda !‘ %

oua'érrivez comme
le diable...

Yous n'aves fait peur 1!

ZIRCOMEDA

Les conseience
vi-des. Ayons 4
quolds la Vertu e

8 pures ignorent la psus,
@8 consoiencea pures et,
t suivonas ‘les droits sent

. Elles sont in-pg-
A cet effet, prati-
lers de 1a Raison.

CRUCHRE

. Faites attention, dooteur Ziroohéaa,.vque senez de le neige
pertout et ce n'est pas vous, bien sfir

. 8sdr, qui nettoleres le
Plencher, Bt j'ai tant gsommeii ! (Bl1e bdille.)
. "ZIRCOMEDA
On _lutte contre 1e |

sommeil, oz lutte.!
Ha ! Energié, volon

Bt comment .9 Ha 1
té, volonté, énergie,

Tout est 12,
POULPR
Hi | Bi 3. mi g

ZIRCOMEDA, 88 retournant

Vous ricanez, ce me semble 7

. POULPE

Je me permets,

g

ZIRCOMEDA, b Coyols. sorls avolr $oies

3

Votre maltresse. estwelle foi ?

CRUCHE

Qui. Elie n
babitude d'all
8oir,. je n'si
& ohangé oces 4

e va paé&arder % ge montrer. Ce n'est pas son
er se coucher sans me crier dessus,., ot, ce
Pas encore entendu B8 voix., - Il est vrgi gutelle
erniers temps. Elle dit gu'elle a des Pressen-
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timents... Il y & des fois qu'elle reste muette comme ﬁne
carpe toute la journde.

ZIRCOMEDA
Yuette comme ﬂﬁe.carpé-! Voild bien 1‘absurdit§ des expresw
sione toutes faites ! Car enfin.-;es"antrgqbpgiagnpa, ile
parlent, eux, peut-8tre ? DR -
CRUCHE
Parfaltement.
ZTRCOMEDA
Comment ? Eh bien, eh bien,.. vous me spandalises.

CRUCHR

Ce n'est tout de méme pas ma faute, m'sgsieur Zircoméda, si
vous n'aves jemais enteadu les truitea jaboter entre elles,
ni les brochets discuter de la couleur du tenps. Allong, je
m'en vais aller quérir ma patronne puisque vous la demandes,

(Rlle sort.)
POULPE
Qu'est-ce qu'elly a, Méme Tarabout ? 'Elle eht 9nceinje ?
.ZIRCOMEDA, guffbgué -
Enceinte ? Ho ! Pourquoi ?
POULPR
Dame, vous vous amenez & une heure tellement drdie...
ZIRCOMEDA
L'humanité, aussi malveillante que sotte, east dé dément_

une triste chose., J'arrive & dix heures du 80ir & Cette aum
berge, et vous en concluer que madame=ﬂargboutpgsﬁ-enceinte H

POULPE, geste de 1a gain
Avec le ventre gu'elle a !
i zl:ﬁc:énﬁn;
Haéahe Tafaﬁsut:eéii;ugiahé ﬁ;u ob§ae;'a?hlé‘raodnnaia ]

mais 11 s'agit d'une hypertrophie du tiamsy adipeux, gui n'est,
d'ailleurs, nullement considérable et qui, en tout cas, est



-une éteble ?
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plus lipomatoseuse qQue. polysaroique, je vous- prie de bien voue
loir l'observer. 'Quant i vous, mon ami, avec ls tournureddbus-

prit que vous avez, ai tent eat gue 1l'on puisse, & votre sujet,

parler si peu que ce socit d'sasprit, vous Btes unie victinme de
ces temps ténﬁpreux, et voild pourquoi Je vous pardonne. Car,
gertes, nous vivons des temps de ténddbres, encore tout empuan~

tis de superstition ! " Mais, ratience | ' Je suis l'auteur d'un

Plan, et noue planifierons, Jfen fais le¢ Serment | HNous planie
fierona en haut, en bas, A gauche, & droite ! Nous planifie-
rons & outrance, le goeur jJoyeux et ls main dans la main ¢

POUVLEE

Je vas vous dire ce qu'elle a, MEme Tarabout : elle a la
cosse. C'est ¢a qui lui épaissit les sangs et lui donne des
humeurs, Hlle ferait mieux de turbiner au lleu d'avaler vos
potions. Tout le travail, ici, c'est Cruche qui se 1'envoie.

Yous -trouvez ¢a juste, vous ?

ZIRCOMEDA

Que savez-vous de la - justice, mon ami ¥ Moi je vous dis que
le travail, c'est la santé, dans 1'honneur et dans la dignité.
Cruche est la servante, Il n'y a . point de eot métier,

POULPE

C'est elle gui trait les vaches, repasse le linge, fait la
culeine, cire las meubles, astique les casserocles, balfe la
cour, frotte le plancher... Sans compter qu'elle nourrit les
cochons,

ZIRCOMEDA
Zes cochons 7
POULPE

Oh § Je ne parle pas des clients,mais des vrais cochons,
ceux gui font “grouin;_grouin;lgrouin'l"

Xme Tarebout entre, suivie de Cruche,

. Mme TARABOUT

Que signifient ces bruits malsonnants % Sommes~nous dans
_toi ps.) Et d'asbord, gue Faites-vous
encore ici, vous ? (Blle apercoit les doocteur Zireoméda.) Doce
teur I Ah 1 . ocher docteur ! Que c'est aimable & vous d'btre
venu ! Je me disais : viendra-t-il, ne viendra-t-il pas ?
Sere-ce oui, sera~ce non 7 Il fait .si affreusement froid !
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(4_Poulpe.) Bh bien ? Vous &tes nuet ? Que faites~vous en-
core chesz mol & 1'heure qu'il est ?

POULPE

Vous savez bien, Mime Tarabout, que moi, président de 1'Asso-
ciation professionnelle des hommes~sandwiches du pays et con-
traint, de par meas ectivités, de me transporter de village en
village...

Mme TARABOUT
Un vagabond, voild ce gque vous $tes.
POULFE

Mais pas du tout, Nine Tarabout, pas du tout...  Je suils, en
nénme temps que votre ssrviteur trés femesd, un honnéte homme
qui, dans l'obligation de voyager sans cesse, se plaft A4 donner
un coup de main, par ci, par 13, en chaque lieu oh mes sotivi-
tés lui font un devoir de paeser... Ainsi, chez vous, je Poure
rais méﬁendre trds utile, aux champa, ou au - moulin, et en échan-
ge de punedk ; resgue rien : d'un petit coin prds du feu,
d'une boule de pain et d'un litron de rouge...

Mme TARABOU?T
Vous ne manqueztpas d'audace !

'; POULPE
Ok-¢ gque si, Madame ! Je suis plutdt timide, c'est ce qui a
m'a toujours daaqq:vi. Ce qui me sauve, c'est que je suis trae
vailleur, oh ! pour ¢a ! Bn particulier, j'aime % me mettrs au
service de mam'gélle Cruche, qui est an v8tre, et dont, soit
dit sans vous offenser, vous sbuses rudement, m'est avig.,

¥ : Mne TARABOUT, ;g;;gggg

Taisea-vous,'hompe que Je ne veux pas connaftre ! TVous 8tes
un ingolent et je ?aia...

o CRUCER
Le dooteur Zirc@ﬁéda attend, Mademe,
.‘_;-.

Mme TARABOUT

*

Qu'estece qu'il Y& ? Ah ! oui, le docteur ! Cher Dooteur |
Que jeo suls heureuse de vous voir ! Alors, je vous les montre ?

‘f o
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ZIRCOMEDA
Quoi donc, Madame ?
¥me TARABOUT
Hes clous, voyons ! J'en al trois, un dans le dos, sur 1'a=
réte, 1'autre sur le bras, 12, dans le oreux, et pule, le trol-

sitme, 11 ..» 1l... oh'! Je suis confuse...

ZIRCOMEDA

I1 ne faut pas. Vous parlez au médecin,

Bonsoir, bonsoir tout le monde | Je ne dérange pas, J'espd-
re... Je suis 2 la recherche d'un petit bonnet de nuit... Il
¥y & blen moysn de boire encore guelque chose, n'est-ce pas ?
Il gdle & fendre 1l'dme, dehors, et on ne peut pas dire gu'il
faasse chand dans les chambres, méme dans la mienns...

Mme TARABOUT

Cher monsisur Pic | Nous n'avons, bien sflr, rien & refuser
4 un client de votre qualité. Cruche, vous servirez monsieur
Pic ! Alors, monsieur Pic, les affaires ont été bonnes aujour=
d'hul ?

M. PIC

Cou-ci, cou~g¢a... On me défend... Vous savez, les genus
sont devenus singuliers au jour d'aujourd'hui. Ce n'est plus
comme jadis. Il faut inspirer confignce et, ensuite, entrete-
nir cette confiance. C'est 1la le plus difficile.

.Mme TARABOUT

A gul le dites~vous t... Eh bien, bonne soirée, monsieur
Pic, Cruche est 1} pour vous servir. MNoi, avec votre agrément,
je me sauve... Cmpche ! Vous n'oublierez pas de verrouillier
ia porte de la rie ! De jeter des cendres sur le feu i De
‘donner du lait aux chats ! De... de faire attention aux allu-
mettes ! (Au dogteur Zirooméda.) C'est vral : on en & vu qui
g'allumaipnt toutes meules. Et, pour le .moment, cher Docteur,
j'ai de pi flcheux pressentiments !
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CRUCER
Comptes sur Cruche, madame Tarabout.
rabou £ 1 teour retirent.
POULPE
Chic | Cbuette ! Bath ! BEpatant ! Blle m'a oublié !
CRUCHE .
Quand je vous dis, qu'slle n'a pas sa t8te & elle !
POULPE
0 bonté divine ! 0 'sainte Providemce I Je vais pouvoir

rpupiller sous un toit ' €e que jJe vais en écraser ! (
s'arraxe une couches prég du feu avec divers acces ires.

1

H. PIG,M-

Az, cognac, ma mignonne. (Il s'approohe d'elle.) Quand je

dis ma nignonne... & toli ! Espbce de petit souillon, de chdre

malpropre petite fille... Tiens, Au—entends—9 .ga'me fiche
les jambes en coton d'8tre ainsi prds de toi... Je ne sais
bourquel Jje raffols de toi, de toutes les fi;les'dans ton gen-
re... Parce que tes pleds sont nus dans: tes pantcdufles ? ou
4 cause de l'odeur de tes cheveux ?... Je crois que, plus que
tea desnmous que je devine, c'est l'abandon sans défense od tu
es qui m'excite. - 2 e o e

ORUCEE, d'une voix extrsordinsire-
" nent rnette
Ch - ,

Leidsez iol MM paix, monsieur Pic. Voild votre cograc.

POULPE -

0 ! boire un cognac avant de roupilier !
. .omvcEE

Allons, Hinsieuk!?5u1p¢. je' ne vous ai pas oublié. Tenez,
prenez oceci, mais ‘he ls dites 2 personne !

. " POULPB

o B

Y a pas & dire, vous 8§tes chic, mam'gzelle Cruche } (Tgut rR=
gaillardi,) Tenez, j'ai toujours soutenu que la misdre avait

du bon, et c'est rsison : celui qui n'a rien n'a rien & perdre
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et il se fait un paradis de trois fois rien, tandis que celui
qui possdde tremble toujours de perdre quelgus choses de ce
qu'il a. Ce soir, je suis heureux comme un roi.

Yerre et g installe béatement.). ILe feu, le 1it et i'aleool,

la consolation du pauvre.
. PIC, l'oeil k up trou de serrure

M#ia qu'est-ce qu'ils peuvent bien fabriquer lh-~dedans 9 Ah }
la gueuse ! Jje donnerais bien dix ronds ‘pour voir le dédalla=-
ge !

CRUCHE

r, monsleur Pic, oe n'est pas beaun ce gue ‘vous faites 13 ¢
Voulez~vous bien cesser dékdgarder par le trou de la serrure ?

-Qui-da, car, pour silr, ton petit musean o8t bien plus plai-
sant ! (Il s'approche d'slle, elle le repou .) Je ne suis
pas assez beau pour toi ¥ Non, ce n'est pas cela.,:. tu L1 P
tu es une étrange fille... ' Comment se fait-11l que personne ne
's'en goit jamais rendu eccmpte ? Bt Pourquei ai-je tellement
envie de toi que ¢a me fait hente %... Dis-moi, expligue-moi,
Crucke, pourguoi je te désire comme ga 7 Es-tu seulement jo-
lie ? 'Qui pourrait le dire 7 Je me demande comment itu es fai-
te, 14, sous tes nippes... 'Ha ! ¢4 me cavale par-la téte, ga
se brfile, ¢a me fait 1a voix rauque et chague foig que Jje pasge
fod la nuit dans cette sacrée auberge, c'east la méme chose...
tu es négligée, laissée pour compte, & prendre... c'est ga
que j'aime, je crois.... Dis, tu ne veux pas, dis ? Laispé=
moi te tbubher.'frﬁle; ton épaule, 1&,'prba'da_tonipetit sein.,.

CRUCHE, aveo une déoigion intinidante

81 vous posez le bout.-de .votre doigt sur moi, je vous tue,

:'éj;-‘ntun . maie Pic aa stupdfai

CRUCHE, gan;;ggtgg;’tggt B coup de
‘1'effrod T

Qu'est-ce que ctamt ? 1Hon“Dieu.lé'aat la'aéepnde,fois.'ce
godir, qu'on me-fagﬁ.puur-oomme'celh...ﬂ Ge'coupec;. ras de dou-
te, ce sera le dieble ! - . e . '
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POULPE

idéegs, nam'selle Cruche § A¢.
® vais aller voip ©& que c'egt, (;;-gg ldve, hégite.
Nouveauy COUPS & 1a Poxrte.) Tapeg pas si fort
de boig ? Vo

*Vr 880T6é bon Diey
er la Patronne ¢ - :

L'BOMME BARBY
Non, grgce 4 Dieu,
des soing,

q
. issance dang
. ulin,,, j1g4 Marché aussi wite que
{4# BOBS i gyuy Pig ot 3 Poulpe,) Boasoir,

Heasieqrs.
M, Ppro
Bonaéir. n}
"POULPE
Bongoir,

%'nonmn BARBU
Y avteil un médecin, ﬂpi ?

.. CEUCHE, 22738 8¥0ir négirs
il y a juatamaﬁf'yn médecin 3 1'a

<L'BONug BARBY

Oui,

ubirge; ce 8oir, nais, .,

Il faut 1e Prier de veunir tout de suite,
rég argent, Hadomoiselle !

o’

Cleat trag urgent,



Mme TARABOUT

Mais c'est -insupportabls ! Ces aoups, "c,as ci'is; ce bruit
Je... (g2l d'épouvante.) Oh 1 mon Dieu ! Qu'est-cs que Je
vois | Qu'est-ce que o'est ?.

" L'HOMME BARBU
Bonsoir, Madame. Pardonnes-moi de vous donner tout ce dé-

rangement, J'ail trouvé ce pauvre homme sur la route... Voiedl
1'histoire en peu de mo}s., Je m'en revenais du village vol-

‘ \.ai.n\p’ar le sentier qui longe la for$t et, seul, comme de cou-
a-..-—/c-tmu'/nu's tume/ plongé dane nes r8veries familidres, je jmareleaiyf d'un

bon pas... Dame ! Il feisait froid ! J'avails 1'impressaion

PSP PR Y PRPLR de meuched b 1l'intérieur d'un immense dimant blanme et blew, A

1'intsrsection de toutes lea avenues étollées qui descendent
I du ciel.... ( gard utour de lul leslautres. ff
le considdrent.) Quoi ? Qu'est-ce que je disals Teee JO..s
Ah, oui ! Tout & coup, devant moi, bras en crolx, étendu dans
1a neige et déjk presgue regcouvert par elle, le corps immen-
/‘5 se et noir de cetfhoume, comme' privé de vie... '

CRUCHE
Au secours !

., -¥me TARABOUT, b Cruche
fde'/'-' FauDees fei
Taisez—vous, Jl G — (A_1'homme borby.) Et
alors, Monsieur, vous aves jugé expédient d'amener chez moi ce
vee Co cadavre ?

LY'HOMME BARBU

 Cet homme n'est pas mort, Medame, mais son état exige de
toute urgence des soins. On me dit qu'il y a un médecin ieci.
I Clest ﬁoncILa Providence .qui a guidé mes pas.

Mme TARABOUT

4 La Providence a bon dos, vrainent ! Mais Je ne vous connalse
Waisang pas, noi, et je ne suis pas obligée deécroire... Apras tout,
vous 8tes peut-&tre l'sosassin de cet homme.

CRUCEE

-

1
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Mne TARABOUT
Tout cela eét;terriblanent louche * Docteur, cher docteur
Zircoméda, ne me quittes pas | Nous voici u8lés peut-Stre. &
une histoire atroce dont on rarlera.dans les journaux !--Un‘

orime dans mon auberge ! Au Veau 4'0r ¢ ('ent affreux % 131
feut appeler la police

L'HOMME BARBU

Voyons, Madanme, calmeg-vous? Le docteur ( 8 he vyers
z;rggmégg.).‘c'est vous, n'egt-ce.pas ¥ verra bien qu'i, 'y &
pas onmbre de crime en cette affeire,,.

ZIRCOMEDA

Je vais examiner cet homme. (I1 5'appro he du corps et
llexamine dang un_grand silenge Iespectuenx.) En effet. (et

‘homme a 44 avoir.une”qcngesjion ou. une feidblesse, 11 a perdu

connaigsance ef.nainj@nant, i1 est ‘quelque peu gelé. Eldgneg=
laldu feu, pour'commenqer.

ng;pe at Pio g'gmpggsggnt.
Mme TARABOUT, gglgzggg

dh ! Cruche, petits inbéeile, petite souillon ! Clest dy
Joli, otest 4u propre ! J'aji vraiment sujet d'8tre patisfaite
de vous ! Petite éhontée, qui ouvrez la porte de mon auberge
& tous lesfens douteux dy pays ! {(Avisant Poulpe.s " D'abord,
qu'est-ce “que ce gelvaudeux fait encore. 1eci ? Qu'egtwce que
vous faites encore dans mon auberge i cette heure-ci, Propre &
rien ? Ah | mais celd ne va Pas se passer comnme cela, je vous
le garantis ¢ Je vais.,,

ZIRCOMEDA
Chdre madame Tarabout; du.calme, de le diseiplinme, du con-
trdle de soi-néme ! - Dans 1'état ol vous 8tes, les paroxysmes
émotionnels risquent de vous &tre tras funestes, je vous agsu-
re ! Voyons, ressaipisgona-nous et considérons la situation
d'un oceil viril.‘zng.qpbi s'agit-=11 ? Ah ¢ 4ph ! le vin est
tiré, 11 faut 1le boire/ ! Qu'avons-nous 2 faire ? Méthode et

discipline, aang;irqid-et sagacitéd, tout est 1a,

‘Mme TARABOUT
Oui, cher docteur, s

«. ZIRCOMEDA

[ Y

Priction, massage, cireulation. gt d'un.  Vous, Cruche, vous
iui frictionnerez 1e Pted droit. Bt de deux, (A Poulpe. Yous,
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le pled gauche. Bt de trois. (A monsieur. Pig, ) Bt vous, vous
lui tiendrez fermement la tdte. Et de quatre,

POULPR
lllons-y,'monsiepr‘Pic. B'est PQur  la honne cause.
EIRUOMEDA

11 gerait 6ga1ament souhaitahla que 1'0n préparft un grog.
Er&s chand., Brllant néme, si poasiblo. s

o P
B
a r

: Hme-TLRABOHT-Z

Un grog ! Un grog.!.  Bien entendu, Doctaur.'de Puls faire:
confectionner un grog. mais un petit instant, je vous prie.

(é_;;gggmg_gg;hg Vous aves de quoi ? 5

L*HOMME BARBU
Pe quoi ?
| Xue TARABOUT
Vous avez de quoi ?
L'HOMNE BARBU, shurj
Quél P |
X, PIG

on vaua dsmande si vnua avez dea rassaurcas, !ann!eur. de
1'0301110, du tréfle, du pEze, des resettas, guoi ¥

. L'HOMME BARBU
Parﬂgnngg-mo;;'mais je ne comjrgndﬁ Pes.
‘Mme PARABOUD

Ce n'est pourtant pas difficile 2 comprendre | Je ne donne
rien pour risn, Un grog, ctegt dix francn. ?oua aves compria
maintenant ‘9 Sl S herng :

'3EJ¥'H°MHE BARBY, a;ss_ua;hsaL:auzazsl
ih 4. c'eﬂt calm quamtnus yonles dire ! " Vous vous demandes
8l jtai de' 1'ﬁrgent-!-nais bien afiy que : 3'an Bdeis ,(Il sé
tate.). Oul, je. suisd ofty d'en’ avoir, mais oh diable 1'ei~je e
mettre ? (I1 se foullle et, sous l'oeil soupgonneux de Kme
!arahout. dav!en¥ bientdt fébrile,) Que j'ais de 1'argent, co-
a ne fa ombre’d'un doute... Ah ! le woild } Quelle

change. (;;__ggﬁ_ggg_gggpggg. - Cela aufrira—t-il ?
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Mme TARABOUT
Oui, pour le moment. ‘Cruche, un grog t
CRUCHE
Mais Jje dois friotionner 1
Mme TARABOUT
Vous devez frictionner, insolente !
ZIRCOMEDA
Blle doit frictionner, chdre Madame.
-Mme TARABOUT

Cher doocteur ! 81 Cruche doit frictionner, qu'elle frictione
ne, c'est bien naturel. Je préparerai donc ce grog noi-méme,

de mes propres mains, (Eile sort.)

L'BOMME BARBU

[

3 — | ] 1

! Je suis fourbu... puis Je m'asseolr un monment Préﬂgia,fﬁgiz.

Eh bien, ek bien !
ZIRCOMEDA, gui n's pien yyu
F Au travail, au travail ! De 1'énergie ! De la ddoision ¢

g //\ : N
C

CRUCHE, fasolnée

ZIRCOMEDA

Qu'y a~t-il ¢
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CRUCHE
Son pied ¢
ZIRCOMEDA

Ek bien, quoi, son pied ? X1 vous fait peur, son pied ? Et
pourquoi vous fait-il peur, ce pled ? Le pled ? Les pileds !
Pourquol avens-nous des pieds ?

CRUCHE

Ben, pour maroher, courir et danser. Bt ansai pour se bate
tre, pan, & grands coups de pied !

ZIRCOMEDA

Nous avons des pieds pour demeurer solidement acorcohés A
cette terre nourricidre, cependant que nos {&tes, bien haut,
bien hardiment, s'en vont 2 la rencontrs des étoiles !

POULPE,,hilggg
Tu paries d'un bec de g8z, Docteur ¢

ZIRCOMEDA

Jo ne vous permets pas de me tutoyer ! Du moins, pas de _
cette fagon-lad, Mon Plan prévoit lﬁkutoiemént/ peut~8tre, mais
c'est un tutoiement civique, retionndl et progressiste,

POULPE

Vous flches pas, c'éiait manidre ée dire, y avait pPas mangue
de respect,

ZIRCCOMEDA

Suffit { Prictiomnons ! Avec énergie, et A mon commande-
ment ! Une, deux, trois, quatre ! . Une, deux, trois, quatre !
Méthode, digcipline ! Urs, deux, trois, quatre !  Savoir,
vouloir, pouvoir ! Une, deux, trois quatre ! Une deux, trois,
quntre;!'"Gonsciencs..prndonco. Soienge !'-Une,_deu;, trois,
quatre ! Vous voyez ? Ce n'est pas plus #1fficile que ga.
Une, deux, trois, guatre ! 11 eat heureux que Je sois 1li...
0n -se ndle de sauver son prochain, mais on ne sait pas y faire..
N'eat-ce pas, Monsieur %

-L'HOMME BARBU, gui, tiré de sa contem

rletio T t

Pardon, vous me parlez %
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- ZIRCOMEDA
Oui, je vous parle ! On se demande comment vous vous en ge-
ries tird si la méme aventure vous était arrivée dans les soli-
tudes obscures de 1'un ou l'autre plle.
L'HOMME BARBU
Ma foi...
ZIRCOMEDA
Oui, vous n'en savez rien. N'est~ce pas pitoyable ? Enfin,

n'insistons pas. 'Travaillons plut8t ! Energie ! Volonté |
Une, deux, trois guatre ! Une, deux, troias, quatre t

Tous frictionnent avec ardeur et conviction.

CRUCHE
Ha !
ZIRCOMEDA
Qu'y a=t-il encore %
CRUCHE
Scn pied a remué 1
ZIRCOMEDA

-Bxoellent symptdme ! :Cela veut dire que cet homme revient
a la vie,

dape Tarabout att avee £
M. PIC
Ah ! Ah'! Voilk le grog ! Donnez, donnez, madane Tarabout,
ne vous déranges pes., Bet-il & point, ce grog ? (I1 gzoflts.)
I1 me semble, (Il regofte.) Oui, je orois qu'il est & point,
POULPE
Doucement, doucement: !
-.. .3IRCOMEDA, joigpent le geste b la parole
Allons, donnes=-moi 91.' Opérona avec savoir—faire at sagaci-
t6é... Prencns une cuillerée de ce hreuvage reconstituent..,

12... introduisons 1'ustensile dans la cavité bucecale qui s'ou-
vres devant nos yeux... 1l3...
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L'homme s'ébroue, se racle la gorge, gigote, se redressge et
”ratomﬁa an qrriEre.

ZIRCOMEDA, gatisfait

Le volci hors de danger. Il suffit, cdmme vous le voyez, de
savoir s'y prendre. Méthode, coup 4'oceil, décision, tout est
1h. Cet incident doit nous ingpirer deud?éflexions.- la pre-
miérel L ] ) ‘

Mme TARABOUT

Docteur, me permettez-vous ¢ Je erois qu'il est temps que
nous réglions nos comptes, et que Jje rappelle A get individu
(Coup de menton du o8t& de Poulpe.) qu'il n's plus rien & fai-
rs dans cette maison,

POULPR, décontenarnod
Voue me mettsz 4 la porte ?
Kme TARABOUT

Oui, je vous prie de prendre la porte. Ou bicn rayez votre
éoot,

POULPE, sntre gpes dents
Sale garce !
Mme TARABOUT.
Plaft-i1 ¢
POULPE
Je dis : sale farce,.. Car, Madanme, congidérez gue je n'ai
pas un sou vaillant, moi ! " Alors, si je dois prendre la porw
te, comme vous dites... Il falt un froid de gueux, dehors,
Nadame, et 11 sera bient8t minuit ¢ '
-Mme TARABOUT
C'eat votre affaire.
L'EOMME BARBU
Qu'il me soit permis d'intervenir... Hem ¢! Ce brave homme
nous a aidés.., euh'! je veux dire qu'il a aidé le docteur.

Il a frictiouné de tout son coeur, Je 1'ai vu... SHongez, Ma-
dame, qu'il fait un temps & ne pas mettre un chien dehors !
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Mme TARABOUT

Oh ¢ que ei, Monsieur ! Le ochien de mon voisin, si cette
béta/hnni#antait.la.:antaie&f—&{ s'égarer chez moi.

L'HOMME BARBU :,

Je puis peut-8ire préter de 1l'argent i Monaieur ?... 'Si tou=
tefolis, Monsieur m'y autorise..,

Mme- TARABOUT.
Cela n'est égal, pourvu qu'on paie.

L'EOMNE BARBU
Vouas voulez bien, Mongisur %

POULPE, avee &lan

3i je veux bien !

'L'EOMME BARBU, affligé

Je... J'étais pourtant certain d'avoir encore de 1l'argeant,
et voild, Je n'ai plus rien...

Mme TARABOUT

C'est que vous n'gviez-pas'grand-chose...Tantvﬁia. Une auw-
berge sst une auberge et non point un asile de nuit,

1.'HOMME BARBU

-Vraiment, Jje croyais...

Poulpe, téte bapge, se dirige lentement vers la porte.
CRUCEHN -

Mais, moi, j'ai de l'argent, monsieur Poulps !

‘CRUCHE

J;";"'”'/\_;

Thad wanww ¢
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:L'HOHHE:GLABRE

I\ Tu as .peur, fillette 7 Tu as bien tort. . Tu ?uui%ayer pour

ce ponéip?r-?\_ﬁuaa'tbft.enoone,).( g'avane t
¥ redulent,) En générdal, tout le monde & tort, sauf moi, (I1
;it.,._nqi._je payerai. '

1 Jette uns pidce d'or aux pied dan .
¥me TARABOUT, gui, malgré son émotion,
' ' s 1 n lou-
. 4 c v idce 4! t en
apxdamt, um Qi : : ne ffenpé

Qu'est-ce que c'est, Monsieur ? -

L'HOMME GLABRE

Ca ? De l'or.

nt le se baisss et rama
pouvez regarder, peser, flairer, gofiter : c'est de 1'or, de
1'or comme on n'en fait plus. (Il regarde.les sutres.) J'en
ai, de 1'or. (Zemps.) Bt, tonnerre ! je me ports conmme la

Pont-Neuf ! (I1.rit.) Gréce & vous. ! ( 8
la poitrine du docteur Zircoméda.) Et grécs & vdus'f"i Ad e
sur 1 itrine de 3'homme barbu.) Grfce & vous tous } {(Regard
girculaire.) Morbleu, il faut peu de chose pour vous impression-
ner, braves gena. Hem ! Braves gens ? Si braves que ga ?
‘? Tous ? Oui % LIlon&;ageitpusohtenetoptéemsieboreneolonqgéta-
( gphtbantedoatibpgnissur on, bor, n'insistons pas. (11 g'apsoit,
sort des pid at de son gousset et
- Cay c'eat pour me nourrir et me logexr¥ Un bon re-
pas; avec des pdtés et des vins et, eprds, un 1it profond, avec
un gros- édredon et une bouillotte !- Ca, c'est pour nourrir et
loger ce monsieur, qui s'appelle ?

'POULPE, trds impressionné

Jules Poulpe, homme-sandwich, pour vous servir,

L'HOMME GLABRE

Ca, ce sont les honoraires du docteur. C'est bien payé !
Ca, c'est pour nourrir et loger le brave homme qul m'a porté
Jusqu'iel,  Et ¢a, ¢'est pour récompenser de mon bon ¢oeur, ma=-
demoiselle, mademoidelle,,. ? = -

* Mue TARABOUT, . gar Gruche ne répond pas

Cruche, :
’
‘ 2 CRUCHE
)!_;._ e, AMJ w% d,{ Loty ﬁw /5 L

Ta Blmd oew TWowmedw Do cnse oo b
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" LYEOMME ‘GLABRE
Hada i1
h CRUCHE

. ."Nom, Je n'dcospte pas votre argent.

/%

_¥me TARABOUT, goandelipée
'Péiifd préﬁéﬁfiegad; va ! '
' Y. LYHOMME GIABRE, indulgent

Blle est jeune, Madame ! (Sur un asutre tgn") Bien, Ces
,questionas de trésorerie: régléea, et puisque .c'est moi qui com-
mands dordnavant ici; e vous invite tous & vous retirer dans
vos appartements respectifs. Tous, sauf ce brave homme qui
‘m's sauvé le vie et avee gui je déaire- -ouparlzya foi, 3'ai
fain conne trentc-six diables ! Mademoisells Cruche restera
sussi, car i1 feudra bdien gquelgi'un pour nous servir. (D'une
193;_&212&;&15 ) Je weux des pigeons 2 1la broche, des pltéagpde
foie gras et sutres, des toasts oroustillanta, des urépes, des
fromugea, des fruits, dee vins | Je n'appeile Spiritor
c'est un nom singulier, 1 en conviens ; amals gquand il seras
couché sur le registre .de votre auberge, Madane, vous aures
una famauaa caution pour le Jour au Jugament darnier .

| j < Mme TARABOUE, ‘atfalée

ﬁruche. ﬂruohe, ptreaaeule, ampotét t_ nobout ! 4 la cave !
L 1a besse-cour ! A la-cuisine !l A la bbulaugario Tire le
vin ! -Plume les pigeons ! Travaille la. plte { Kouas le ca=

£6 !

'BPIRITﬂR

Vous pouvcz 6ga1amen¢ vous retirer, Madame, Cruche suffira
et ni 19 Bon 8nmnritain, ni mai-msma n'avpna plus besoin de”
vaus. . .

" LB BON SAMARITAIN

Ainsi vous savez qui je suis !
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SPIRITOR

' Ha :!  Ha ! (ela vous étonne, .hein ? Mais, voyons, qui, gie
non le Bon Samaritsin, auraif fait ce que vous aves fsit pour
moi ?. J'étéis 13, sans vie, dans la neige, st vous m'aves por-
té secours... Vouglgniverséllement eonnu, mon cher, et que
vous le voulies ou hon, mille traits de votye ¢harité spontanée,
aotive, vigilante, effacde, circulent par les villes et les
campagnes de ce roysume.. Faut-il que j'en cite ¢

LE BON SAMARITAIN, trés agiyﬁ
Jé'#pﬁh_pn pfie,'Je vous en prie, ne m‘qccablgz PaB...
BPIRITOR

Bt puis, je veus.cpqnais,pnraonnellement-dgpﬁis longtenmpa,
Avec votre barbe ! . Je vous aurais recomnu entre mille.

LE BON SAMARITATN
‘Meis, vous, gui étea~vous ?

SPIRITOR

Qui je suis ? (I} rit.) Tout A 1'heure, vous le
e

. :haﬁres;
M_'ui_-ﬂoo'.'._( I8 D 2 an its n . 4]

% vt

'L BOK SANMAEITAIN
J*avoue que je suis.recru de fatigue.
‘B8SPIRITOR

Ah 1 Je devraia vous gronder, -Ainsi doﬁc,_thujours L la li-
mite-dc mos forces;, janais aucun souci de nous'.! Allons, ing-
tallez~vous dans.ce eonfortable fauteuil, 13, prds du feu.

LE BON SAMARITAIN
‘Mals,..
SPIRIZOR
'Je 1l venx, mon.dﬁiul' Allbﬁs-: Obbissez ! n&,;vous Btes

bien ? ' Laisseg-vous aller... Reposer, la consisnce tranguil-
le, priés d'un ami, guoi de plus doux ? .- '

» " LE BON SAMARTTAIN, tout smolll dans son
= fautenil -

Il est bien vrai, ‘mon ami 1

/
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CRUCHE
v'iad 1'vintgtjt“1h dss verres.
SPIRITOR

ARl AR°!  Nous &llons prendre, comme on dit le “soup du
dooteur®,.., Donnez-moi tout cela. non enfant, '

grand yerre de vin,) ‘A propos, le médecin, celui-qui loge ici,
conment s'appelle~t-il ?

CRUCHE

C'est le docteur Zircoméde., On dit de lui qutil est um grand
savant,

SPIRITOR

Ab oui, ei grand gue ga, 84 savant ? (I boit.) Il & 1lair,
en tout cas, asses sympathique.., Que pensez~vous du mouvement
perpétuel, ma fille ¥ Et de la quadrature du cercle ?

CRUCHERE

c.. Monsieur ls questicnneur, je vous dirai, entre nous, que

ce sont mes oignons. (Blle sort.)
" 8PIRITOR

Bh bien ! (1 réfldchit.) Sepristi, je n'oserais jurer n'a=-
voir jamais rencontré cette f£ille singulidre... Mais ol ? Et
guand ? Je dois bien exn convenir, j'ai tnndance. A& mesure que
le ténps pasase, & confondre les visages, c'est extrémement en-
nuyeux...  Mais 3'en-si_tant-vu. de visages ! FPorcément, & la
longue, ils se brouillent en g aocumulant. Bt puis, aprés
tout, Je ne auia naa univarsal, guoi guton dise..,

LE BOF BAMARITAIN, ies yeux clos, su bord
gu_sommedl

Je ne .comprends pas gue vous m'ayes reconnu tout de suite.,.
Qh ! c» n'ast pas que J'en sois fier... An contraira... on
finit toujours par 8tre la victime d'une trop bonne réputation
eaa: D'ailleurs, toutes les réputatione sont surfaites... & un
point ! On voit cela quand on se connatt,.. mlors, or se ca=~
ohe, on t&che de pasgser inapergu... dans les ailes du moulin.
ess &u moulin & vent... derridre la for8t... oh gémit... le

mouvement perpétuel..., de mon 4me. (Il cha yire dens le some
Beil.)

SPIRITOR, avec une sorte ds tendresse

Le moﬁvement perpétuel de ton ne, pauvre innocenﬁ-!'xnors.
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va !  Sombre dans cette inconscience bienheureuse 2 lagquells,

hélas ! né ressemble pas la mort. .Tu n'ss sauvé la vie, -
cleat dp‘moina_Qn.qufilg‘diront tous, « me voici dome ton obli
g6, c'esteh-dire ton débiteur. Vraiment,. les gens. de bien ne
perdesnt japhis-lenr‘timpsa 84 on n'y veiliait, ils fiyiraient
parjdaveﬂir'lqg_préanqiéri“toutdpuiasahts'du'monde“antier. Paue
vre de moi § Sous quelle dette de reconnsissence ne succombé-
Je d6]k pas, ualgré tout 1'or du roi que Jje gdre & ma convenan-
ce ! 'Voyons, voyons, il a'agit, sl je ne n'abuse, de renverser
généreusenent cette situation absurde. Cela, d'ailleurs, ne
présente sucune diffioulté, et Je n'ai, en fait, gue guelques
points de détail 2 régler. Par exenple, comment le présenterai-
Je b la Cour ¢ "Messieurs, voici le Bon Samaritain®™ 9,.. Qe
‘serailt donner 1 dans un genre 6diPiant qui risquerait de tout
compromettre,.. "Monsieur de Samarie"™ ? C'est déJY plus séu
rieux. Un titre Pareil retentira avantageusement dsns les sa-
lons... Mais, du point de vus des affaires, le seul qui impore

te vraiment, “Nonsieur Lebon" vaut incomparablement mieux, Ale

lons, disons i "Monsieur Lebon de Semarie”, et tout le monde y
trouvera son conmpte) (I zezsrde le Bon Samaritein.) Chére,
.chdre victime ! ' s '
CRUCHE
V1% -les assiettes.
BPIRITOR

Viens ici, toi, Tu me comnais ?

CRUCHE, une pile d'sssiettes dans

Non, Nonsieur,

SPIRITOR
~-Blen vrai ¢
CRUCHR
Oui, Monsieur,
8PIRITOR

‘Eh blen... mod non,plus, je ne te connais pas. ‘Mals c'est
étrange, 11 nme semble ‘que je devrsis te connaftre.,. Bafin,
Peu importe. Vienssici, (E;;g_gzzggghg.} Place~toi ‘derridre
ce fauteuil,,. 1l3..s penche-toi vers cat innocent qui sommeile
18. Tu vas répéter-i gon oreille exzotement ce gque je vals te
souffler. Tu veux bien % '
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CRUCHE
Pour quoi faire 9
SPIRITOR
He pose pas de:question et fais ce que je te dig,
CRUCHE

Ne ne regardes pas comme ¢z ! Vous me/#ait&f froid dans le
don '3

SPIRITOR

Je t'ordonne d¢ fairs ce que je te dis ! Booute et répate
"La princesse vous parls, Monsieur !V

CRUCEE
Non 1
SPIRITOR
Comnment, non ?
CRUCHR

VYos manigances ne me digent rien gqui vaille,
SPIRITOR
Je te dis de répéter ! Ne cherche pas & comprendre !
"LE-BON.SAHARITAIH. eadormyi

Princesse, Princesse, est~-ce wvous qui 8tea 13 % Bstwce vous,
Balbuzine, dont le ‘nom ent Plus doux que le premier baiger

d'uns adolescente 7
SPIRITOR, & mifzg;;; Sguvagement

. Allons ! Parle-luj | Die=lui qu'il doit sller au Palais !
Qu'il doig verir au secours de ceux qui souffrent ! Diswlui
que Balbuzine 1y donne 1 'ordrs de gzuver son pouple ! Digs-
i1ui que 1'ordre trds doux et trag lapérigux de sa Balbdusine
&8t qu'il sauvs les hommes ! -

o . CRUGﬂE, 2v00 énergie

Foa ! “Non § Je ne le dirai pes ! 33... Je ne peux pas ie
dire ! -Je ne peux pas
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SPIRITOR, Muma/s
[

‘Obéiras~tu, sotte ! _~
II ruche laisse tombe 2| Y:F- [Tacas B_por=
e s de l'sppartement s'entrouvd, io¥ leslvisagss épouvantés G2 ma-
jgme Tarabout et du docteur Zirooméds apparailssent un court
ngten 1 Tivement,- d .rafarma. Bon m -
tain, réveilld en gurseut, regarde sutour de lui.
'~ SPIRITOR

Servante imbédecile, sotte ot maudite ;
Cruche a'enfuit.
LE BON SAMARITAIN, debout
Ay nom du oiesl, gue se papsa-t-il ?
SPIRITOR

naiéssz Je cisl tranguille, s'il vous pleft, Je suis hors
de moi,

LE BON SAMARITAIN
Je le vois bien, mais pourquoi ?
SPIRITOR
Je souffre, mon ami, je souffre |
LE BOF SAMARITAIN, ¢ému
De quoi souffrez~vous, mon ami ? Parlez en toute confiance,
cela vous soulsgera. Bt nes vous tordez pes les mains ainsi,
vous me faites mal.
SPIRITOR
C'est toute la détrerse du monde, morn emi !
LE BON SAMARITAIN
Ak 1§
SPIRITOR

Vous ressentez cela,-vous aussi ! Le poids de toutes ces
shuffesnces ¢ '
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LE BON SAMARITAIN

Je sais, cela est affreux., Mais gue faire ?..,. J& suppose
que voue voules parler de... de la somme totale de toutes ces
risdres, - vous saves, les guerres, les déportations, les épi-
dém;as; les mensongea, les corruptions, les catestrophea, les
lgnorances, -~ eh bler; nous a'y pouvons rien, hélas ! (Timide-

Bent.) - Clest le probldme du mal que vous posez, mon ami §.

SPIRITOR

"ie probldme du mal I" Bien entendu, vous vous retranchez
prudemment derrfidre la philosophie. BEn somme vous 8tes de
ges gens. qui s'estiment quitte envers leurs semblables guand
ils ont récité quelque article de saint Thomas. Je vois que
vous aver une balle fme, toute pure et toute blanche, et que
vos consolations vous permettent d'ignorer alldgrement la mer=-
douille universelle dans laquelle nous .nous enlizons, pssses~
moi lt'expression,

LE BON SAMARITAIN

Mon fme n'est pas...
SPIRITOR

Je vous dis que vous 8tes une bells &me ! Tenez, Je parie
qiie vous 8tes visité et que vous avez des extases. Allons,
chantez-le mol,. votre .cantique de 1'harmonie universelle !
"Au petit des oiseaux, il donne la plture, et sa grande bonté

s'étend sur toute la naturez®] f1lss-y !
[ ,_“‘f‘f”;;
LE BON SAMARITAIN

Vcus vous trompes, si vous oroyesz...
! $PIRITOR

Tgiéaz-vqua; révenr sentimental que vous Gtes! Achetez un
harmonium et descendesz dans les rues chanter la gloire du Tout-
Puissant ] |

LB BON SAMARITAIN, f£8ché
Cette fois, vous déﬁnEsQ#ﬁlu mesurs. D'abord, je ne suis pas
un réveur, comme vous dites, Js place trds haut 1'action di-
recte et efficace. BEnkuite... '
SPIRITOR

A ltinstant mBme, fou&?vénsz de sommeiller,
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LE BON SAMARITAIN
Haia-eat-cp un cg@me ? Vous-néme m'y avesz invité !
SPIRITOR
Certes non, ce n'est pas un crime' ! Je ne vous reproche pas
d'avoir dormi, vous $ties épuiesé. Je veux seulement yous pare
ler du réve que vous venes de faire & 1 'instant,
LE BON SAMARITAIN
Yous ne g8nez beaucoup. C'eat tellemsnt personunel, un réve 1§
SPIRITOR
Je vois qﬁd vous ne me Juges pas digne de votre confiance,
- LE BON SAMARITAIN
Si fait, mon ari, ce n'est pas cela que jo veux dire...

SPIRITOR, impérieux

Alors, contez-noi votre réve !
LE BON SAMARITAIN

Eh bien, j'ai... j'ai tout d'abord r8vé de la Machine...
C'est un r8ve que je Paias .trde souvent.... Comment vous dire ?
Une machine, comme un moulin & café, gui tourne, qui tourne,
qui broie... Une fatalité aveugle nrésida a4 son mouvenment
rerpétuel... tout gémit, tout souffre, tout meurt, tout remaft,
pour gémir ¥ nouvezu et souffrir... Bt puis, tout s'est illue

miné, j'ai révé..,, Pourquoli wvous le cacherai~je ? J'ai révé
d'une femme,

-Exuche. réapparait et, immobile, Scoute.

SPIRITOR, ﬁ&g

D'une femme, vous ! -Allons donc. | Ce n'sst pas croyable...
Et qui dtail cette femme %
‘LE BON SAMARITAIN, avec effort
Balbucine,

v

SPIRITOR, h&{

Quoi, l& Prineqese ?_ (Lg Bon Eamggigggn Zait "gg; g 1 gg

Bpiritor ] srde nguenent, se détourne
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LE. BON SAMARITAIN, geisi
Hs 19 Mon ani
SPIRITOR
Regardez-mol ! Je suis le Grand Vigir du Rod,

LE BON SAMARITAIN

Du Roi, vous ! Du pdre de la Princesse !

LE BON SAMARITAIN, gubitement affolé

Mademoiselle ! Au secours } Au secours ! Docteur ! Doc-
teur ! Docteur ! Mais élle se meurt ! Blle se meurt ! (IL

jgabg- lg;,«-gﬁga [-2+9 ntggiggg.)

Kme TARABOUT
Mais que pe passe-t-il chez moi, ce soir ! Pour sflr, ctest

ls sebbat ! Docteur, ok ! _cher docteur, vous le voyesz, nes
pressentinents ne m'ont pné&rnmpéc.;

7 TRCOMEDA

‘Le Plan ! Courage ! Je puis 1li { KHe perdons pas notre
sang-froid ! Le Plan ! Du calme ! De la méthods.! Primo,
souffles~lui de 1l'air dans la douche..,

POULPE
Aqui ? A elle ou d lui ?

' SPIRITOR, ] 1nloe at ntrant n
. Samaritein

Oceupes~vous de lui, vous ! (A part.) Peible nature, trds
faible, vraiment ! Comme csla.est psu croyable ! '

et

M, PIC. & Een.gE;‘ Er%gdg cguggg

Potite souillon,! Drds sale et trds désirée patite fille,
que je voudrais .toute & noi ¢
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Mne TARABOUT

Dites donc, monsieur Pic, mais od vous croyes~vous ? Vous
vous oubliez !

ZIRCOMEDA, gui ve et vient, vire et
volte m K

Hyperesthésie sexuelle, signe fonctionnellde'dégénéreacence g
Libido sexualis ! Deliramentum eroticum !

LB BON SAMARITAIN, gang connaissance

Balbugzine ! Comment sntendre ton nom sans défaillir ¢

ZIRCOMEDA, néne jesu gue pius haut

Mythomanie cyclothimique ! Délire paraérotique ! HNymphoma-
nie ! Pagisme !

PQULPE

Allons, Monsieur le Bon Samaritain, du courage ! Secouesz-
vous {! HRevenes & vous ! ZTout le monde vous regarde.

. ¥me TARABOUT, A Poulpe
Mzis qu'est-ce qu'il dit ?
POULPE
Il délire,

SPIRITOR, trés celme

Non, il ne délire pas, gens de peu de foi ! Il ne délire
pas, il acceprte.

Mme TARABOUT
Il accepte ? Qu'est~ce qu'il accepte ?
POULPE
Regardesz, il rovientﬁi lui,

LE BON SAMARITAIN

¥erci, mon ami, merci... cela va beaucoup mieux,...



33.
SPIRITOR
Le Bon Samaritain aait ques Balbugine (que-ﬁieu protdge notre
gracieuse princesse !) a dit 3 "Mom peuple souffre, mon peuple
est accabléd de mipdres, qui le. sauverzd®”
LB BON SAMARITAIN
Balbuzine a 4it cela ?
SPIRITOR
Elle 1'a dit, et 2 moi, qui suils le OGrand Vigir du Boi !
Sensation,
Mms TARABOUT, les mains Jointes
Le Grand Vizir du Roi !
LE BON SAMARITAIN
Bt qu'avez-vous répondu 2 la princesses ?
SPIRITOR
Et que vouliez=vous que Je répondisse 7 -Iljn'y & personne |
‘Mme TARABOUT, extagiée

Le Grand Vigir ! 'Le Grand Vizir ! = Vive 1e Roi | Vive le
Roi ! Vive le Roi !

ZIRCOMEDA, sgandglisé

Voyons, taisesz-vous, Madame, songez & ce gue vous dites ¢
SPIRITOR

Oui, taisez-vous. Il y & mieux & faire que de crier comme
une écervelée "Vive le Bol ! Vive le Roi I"™ 11 y aurait &
servir le Roi, il y aurait & servir son peiple, il y aurait le
régne de 1l'Amour et de 'la Justice & inataurer, - si, toutefois,
i1 existait quelqu'un gui 0%t capable de mener & dien cette no-
ble téche ! Car, hélas, 11 n'y a personne...

LE BON SAMARITAIN

Il ¥ & moi,

Silence impressionnant..

L i
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SPIRITOR, ixds posément

En affet, 11 y a vous. Il y a vous, don¥ nous avons tous bew
soin. Bocoutez, Monsieur de Samarie, vous seresz 1'Esprit et Jo
seral la Force. TVous thepireres et j'exdouteral. Je suis le
Grand Vigir du - Roi ¢ Bt je peux infiniment, mals cteat 2 la
condition de n'tre pas seul, (p'une voix mltérée.) Bt si vous
saviez combien je suis.seul, et depuis combien longtemps g
Mais i1 suffit. - (Dlune voix forte.) Au mom du Rol et en vertu

des pouvoirs. discrétionnaires que Sa Majesté m's confdérés, Je

vous nomme Ministre st Dignitaire, et vous attache au service
de son muguste personne 1

LE BOF SAMARITAIN
L'honneur dont je suis 1'objet m'sccable. En perai-je digne ?
SPIRITOR

Yous sn serez digne, 11 1le faut., Messieurs, l'heure eat so=
lennelle. Nous allons rénover toute chose, une &re nouvelle
va commencer tout 3 1'heure. MNessieurs, nous allons ssuver
1'homme par une sction nassive et concertée. Fini la charité
3 1la petite semaine ! TFini la charité pour rire et, ce qui
pis est, la charité qui désbonore celui qui la regoit ! Nous
allons désormais travailler en gra 4, avec méthode et efficaci-
té, car j'apporte & la cause saor que monsieur de Samarie in-
carne, la formidakle puissance de 1z machine gouvernementale,
gvec tous ses rouages et tous ses ressorts !

. ZIRCOXEDA o

Méthode et reimon !  EBxcellence, je suis, haf/:; peut plus,
de tout coeur avec vous, car votre exsltant programme, J'ose
le dire, va au devaant du mie) et lui donne une fraternelle ac-
colade, Oui, nous avons i changer le monds, at ‘vous aves bien
dit 3 mails, pour'qu'aboutigse une si noble entreprise, 11 faut
un Plan. Aves-vous un Plan ? ¥Non, vous n'en aves pan, Alors,
souffrez que je vous offre le mien. Souffrez que mon "Plan
universel de réorganisation des structures, pensé et congu sous

le triple aspect de 1'Sconomique, du politico-social et du

technique” moit la norme sacro-sainte de ia Révolution que vous
vouler aacomplir dans 1'Honnsur et 1la Dignité !} ' &

-POULPE, $lectrisé

Vivent les Droits de 1'Homme et du Citoyen ! Vive la Socia-
le !} .

ZIRCOMEDA, inspiré

Donnez~mei le Pouvoir et je me charge du reste. Je ne demane
de que cela, le Pouvolr, et je change la face du monde. Je b8~
tis ! J'organise !f“J!articule ! Je coordonne 1 Je fais des
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h8piteux, des crdches, dees hospices, des écoles, des asiles ;
J'anonchdle le charbon et l'acier, je dissdgue l'atome 3 Je cap-
te l'énergie solaire, je multiplie les lunes, Jeré¥isvente le
monde et & tout &tre humain appoirte le bonrheur | —

Mme TARABOUT, Joignant les meing
AR gu'il est beau 1

SPIRITOR

Je vous nomme haut-commisssire au Plen ! Bt inspecteur royal
de la Santé publique. (Lg Bon Ssmaritein,) Nous sommes, Mon
sieur de Samarie, vos trds humbles et trés obdissants servi-
teurs. .Demsain, nous nous rendrons au Falais et nous régnerons.
‘Par Dieu, je vous le promets ! Ie Roi m'a nissionné, le Roi
n'attend, Mais il convient que nous prenions ce goir quelque
repos. (A ¥adame Tgrabout.) Vous nous préparerez, Madams, les
meilleures de vos chambres ! Des draps blancs, fleurant bon
la lavande, et que l'on bassine nos lits } '

Mne TARABOUT

De mes maing ! De mes propres nmaing §

10 7: '|n; uh ::ln_ 10 21 _'__wnui-'-

Poulpe, trés excits, guit, s sodne me vide, Restent seu 18,
uche, inanimde at e 'yl n P 3 1 + =

Cendrillon sans force, sans connaissgncé. mgiﬁ_tiéde, nmais
viverte., Je pourrais... (J1 dten main et, B tancs, suit
1z 1 s son dorps.) . Je pourrais...

" ® Je

rourrais,.,, AL. ¢

J1 =e reldve lentement, sort i reculons, sans quitter du re-
gard Cruche, qui reste endue comne_yrivée de vie,
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TRICORNAR

Comme vous y cllez, Monsieur i

»

ZIRCOMEBDA
J'y vais comme 11 me. plaft, Nonsieur !
TRICORNAR

1'BEistoire a le temps pour elle, Monsieur, et elle ne fait
pas de saut.

ZIRCOMEDA

Mais si, puisqu'elle vous & fait ! (Il ri% avec complaisange.)

 'TRICORNAR, 1a _main b'1'épée

Yous pfinsultes, je ereis, le prince !riedrnnr_do Bonbagle et
-du  S8sint-Empire !

ZIRCOMEDA

Rengaines, Monaiour,~rehgainds. Je ne ne batt#ai pae. (e
sont 1 moeurs d'un sutre temps. Bt qui n'est pas hier, si Je
vous -conaidére ! '

TRIGORNAR, tout ireublsnt
L'Histoire jugera !
- 2IRCOMEDA
L'Bistoir‘ 5 L;ﬁiat;iro & commencé tout 2 l'heurs, Apprenssz,
bomhonmme, gue, jusqu'd oe jour, il n'y 2 éu que d2 la préhistel-

ra, 81 j'avais 1s temps; je vous conterais comment un empersur
de la Chine entandit un beau matin fsire tout cemmencer par
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1'An Un de spon avdnement, 1I1 ordonna que l1'on ﬂrﬁlﬁt_toug,les

litres,-Que I'on pindtt tous.leq;gign;tniregf..
| TRICORNAR.
Halte ¢ o
ZIRCOMEDA

see 8t 11 aunduan~tit 1s Tradition. Ainai ferais~Jje, si j'étais
mieux écouté ! Je suis pour 1'Unité, Und Peuple ! Une na-
tion ! Une loi ! Une langue ! Une monnaie ! Une raison |

Une méthode ! TUne discipline ! Un Plan ! - Bvolution |
Progrds ! Démocratie. . Rapports, enquétes, schémas, diagram-
nes, statistiques, eoanisaionq. Soua~connissions, contr8le mé-
dical, pengion de vieillesse, allocations, indemnités ! J'ag

sdche la Méditerrands i
TRICORNAR
J; vous le défends !
ZIRGOMEDA

Anzlyse et synthose ! Dialectique ! Promotion du travail |
Bisn~8tre des populations ! Congés payés ! - Alde aux pays sous-
développées ! Ia senaine de trois Joura et ls jour de quatre
heures ! Je faip Tondre les plles, J'eplatis -1'Hymalaya ¢

TRICORNAR, txépigmant

Je vous l'interdis !’
ZIRCOMEDA

. T'égalise ! Je flanque le Tibet dans 1a mer Noire ! Je fer-
tilise I -Je flanque la mez Hoire dans le Sahara ! Je stéri-
-1ise. ! * Plus de microbes ! J'aseptise le Sahzra ! Boule de
‘billany, 8 terres ! -8 spkidre parfaite ! 0 Pi gue multiplie le
quadruple rayon au carré, 8 ma mdre dourricidre au double géro
tandue ! Je redresse ton axe irrationnellement infléohi et Je

redistribue les saisons,

TRICORNAR

;;hlﬁil le Roi ( e _SaYiles ,:n"rﬁf e len ‘x.:!:i!ﬂ.) ne
pornetira ce monsirueux désordre. SR
|-h d . ] .
ZIRCOMEDA

Ls Roi | (Coup de hailebardes.) Arridre vieillard ! Le Rei

(€oup de haligb;rggg. n'existe pas, ‘
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TRICORNAR
En voilk asses. Je ne vous répondral plus, Nous sommesden
Pleine extravagance. Ainsi, le Roi ( deg.)
Rtexiste pas 7 i '
ZIRCOMEDA
Qui jamais vit ls Roi ? (Coup Qe hgllobardes.) Bt quand ®
TRICORNAR

Et 1z Princesse (Coun de hsllebirde <), la douce Balbisine
(coup de hallebardes,), dlle non plus ntexiste Pas,; peut—dtre °?

ZIRCOMEDA

Qui Jamais vit la Princesse 7. Et quand ¢ Conteas de bonne
fenme que tout cela. 4 ces r8varies inconsistantes, moi, Zire
coméda, }'oppose 1'irrdsimtible Puissznce de mon Plan,

TRICORNAR
Votre Plan 1
ZIRCOMEDA

Oui,.mon Plan, le Plan géndral. de Rewcrdation de 1'Uzivers
ot de RS-organisation dee structures, pensé, congu et éladoréd
sous le triple mspect de l'économique, du pelitico-socinl et
du technique, Fremier principe : produirs a eutrance, car . le
travail, c'est la 1iberté. Hecond principe s order des besoins,
ozr il faut écouler 1la Production. De plus en plus de produits,
-de plus en plus de besoinm, de plus en plus de consommation
Ne pas s'arréter ! Tomjours Plus ! toujours plus vite ! I'eg-
.sentiel, clest de produire POUr consommer et de consommer pour
broduire. D'aillsurs, de plus en ‘Plusds prévoyance, de séouri-
 té, de ocontrSle; de textes législatifs, de commissions et de -
‘sous—gommissions ! .Des lustres dteffort i 'Une compilation inms
menge 4 Treize ocent quatre~vingt-dix~huit millions de fiches 1§
Onze. cent quarante~guatre 'millions de diagrsmmes ! L'harronie
tnlverselle {. Le bonheur pour tous ! Dans 1'honneur et dnns
lz dignitd

TRICORNAR

,Assossin |
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LE BON SAMARITAIN
Youa=vuun battiesz, 'Messieurs 7
. TRICORNAR
Votrs Excellence me pardonnera...
.LE-BON SAMARITAIN, Zxigte.

Vous vous battiez, et .ce n'était pas pour jJouer.,. ai méne
pour faire de la gymaastigue...

. ZIRCOMEDA, 'rogie
0z m'attague llchement, je me défends,

LB ‘BON SAMARITAIN
Meszieurs, je suis le ministre de 1la charitd publigue et du
bisn«8tre, c’estuii~dire le premier dignitaire du roysume, 1'8-
me et la consoisnce du @rand ¥isir, et voild comment vous of-
fusques mes yeux par le speotacle de vom querelles ! C'est
trop souvent, Nessieurs, trop souvent } Ne pouver~vous pas

vous entendre ?
‘2IRCOMEDA

Polnt dvec ceux qui tournent en dérision i'déuwrp_céhmuﬂe.
Excellence !

TRICORNAR
Négateur ! )
ZIRCOMEDA
Imposteur 1
LB -BON SAMARITAIN

Allons, cessez; cessex pour l'emour de Dieu ! Bt veuilles
-vous retirer. J'ai 2 faire,

1E .COIFFEUR.

[

Je Bervirai Votre Excellence ici '

'L}
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LB BON SAMARITAIN
Qui, mon smi, si vous le voulex bien, Cela me fera gagner du

temps. J'ai, tout & 1theure; & présider, ici m8me, un grand
conseil des dignitaires, S

LE BON SAMARITAIN, } un des gardes

K'8tes-vous pasg fatiguéd, mon ami %

PREMIER GARDE, rigige
FPatigué de quoil, Bxcellsnce 9
LE BON SAMARITAIN
D'8tre debout et raide comme un . piquet ?
PREMIER GARDE
C'lent 1o consigne, Excellence,
LE BON SAMARITAIN
Oui, bien aflr... et ai Je vous sutorisais 2 vous rsposer ¢
PREMIER GCARDE
Ce serait une autrs consigne, Excellence ¢
LB BON SAMARITAIN

Bk bien, alors,., repos, mesg Sra#es i

‘LB .BON SAMARITAIN,. A L'autre gnrie
7ogh-gvgz mangé %
- LB4SECOND GARDB
Foums attendons 1a reldye pour casser la crofite, Excellence |
LE BON SAMARITAIN

Bt votre... crofte, oﬁ”estnelle ? ;

P
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18" SECOND GARDE
Dans notre musette;:ﬁ;qéliénoe,
LE BON SAMARITAIN
Et 8i jJe vous autorisais i la. casser, vni&dﬁq?dﬂigj?
LE SECOND GARDE '
Ca ne seraiﬁ}pai%o refus, Excellence !
L BON SAMARITAIN
Bh bien, alors... éasaag-;a, mes braves |
- LES GARDES

Merci, Excellence !

LB BON SAMARITAIN

Yous 8tes contents ?
LES GARDES
Oh, oui, Excellence ? '
LB BON SAMARITAIN
Ah l... Eh bisn, alors... erieg un peu "Vive 1e bon, vive
1'excellant Samaritain ¥ - pour voir, vous ssvesz, ricn gue.
pour voir...
LES GARDES

Vive le bon, vive 1'extellent Samaritain t i}#§ le bon,. vive
l'excellent Samaritain l . _ S

LE BON SANARITAIN

Abh L... sapristri... ;a...
= i

mﬂn 'm'- ,

’LE cotrrnun, axangagt ;, ghaige

W

ai'thré_E;qallean[veut p;endre place.

Je...uje snis h‘vnus,'
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LE BON SAMARITAIN, g'assevant

Ah 1 Je vous prie, ras -d'excellence, pas d'excellence.,. En

vail&.asstz-pqur'audourd'hui.

LE COIFFRUR, barbifisnt

Que donnerais-Js alors & Votre Excellence ? ~Du "Monmsieur de
Sanaris" ¥

LE BON SAMARITAIN
Oh ! du "Nonsisur Lebon" sera trda suffisant...:
LE COIFFBUR
Bien, monsieur Lebon (Zemps.)  Beau teumpa, monaiauf Lebon,
LE BON SAMARITAIN
Encore un p;ﬁ friséueé;:;

" LB . QOIPFEUR

, o

Oui, on supporte le pirdassuﬁJ N‘omp!che.'ﬁ'eqt'l
t 0 [ I g g panen + g’ HOR XN

e primtenps,
o ‘A- g 10 k Bt ‘ ! :
du printemps, Excellence.

£te confidentiel.) Méfions-mous

."Ln.nqﬁ SAMARITATN

1

Du printemps ? Poﬁrq#gi'f
.8 COIFFEUR
_Parce qu'il éohauffe ls Sang, excite les humeurs, donne le
branle aux esprits animaux, - pamce qu'il sttise les vasaions ¢
| Pavce qu'il-tourmeboulé 1'entendement !{ Parce qie, Excellence,
S le primtemps est 1%°2us dannde de 1a aubvarsiaf/.
1B BON SAMARITAIN
La subversion §
'LE COIFFEUR
Lo el AT TP
Oul, . oui, vous m'entendies, Monsieur, -Eh quoi '} Qignez vi.
lain,. i! wvous poirdra, poignes vilain, il vous oindra, Au lieu

de l¢ gouvernsr, vous flattes un peuples qui finira par ae plus
vous respecter, ‘

: ﬂLﬁ(%jﬂ;:jﬂtZI%:
Je n'g,s\pam:u'ro‘up ¢t suqual MAmaMa.
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—t A
LE BON SAMARITAIN

Je n'amspire pas au respect auguel joof mile la ereinte. L'honm-
me gue Jje suis..,

LE COIFFEUR, baxbifisnt sriistement

L'honme que vous &tes appartient & 1'Etat et qui appartient
& 1'Btat ne s'appartient plus soi-mme. Vous $tes ministre,
ninistre de la charité et du bien-8tre et, certes, & ce titre,
il vous appartient de dispenser l'amour ; mais songes que l'ge
mour et la vérité se rejoignent dans une néme réalité supréme,
ot gque derridre 1'idée de vérité, i1 y a celles d'ordre, da
Justice, de paix et d'harmohie !

-LES GARDES, ggii;enneng de boire us

Vive le bon, vive l'excellent Sumsritain !
LE COIFFEUR

Ecoutez-les, Ils vous acclament L cause d'une faveur gue
vous leur aves accordée. Souvenez~vous la roche Terpéienne
est prés du Capitole !

LB BON SAMARITAIN, agité
Tout ce que vous me dites est vrai, et je le sais... cepona
dant, expliqueqﬂyoua nieux. Vouas 8tes plein de bon sens,
foiffeur
LE COIFFRUR
Noua sommes tous comme cela dans la profesaion; pourva qu'il
nous scit douné de pratiquer les bonnes #fes du roysume,
Veuillez tourner la v8tre, Excdilence.
LE BON SAMARITAIN
Done, selon vous, Coiffeur, le peuple murmure 7

LE COIFFEUR

Yurmure ! Le mot serait dérisoire si nous né savions gu'il
vient 4'un mot latin qui-signifie "froissement de bouclier",

(Il _siguise son ragoir =u guir.)

‘LB BON SAMARITAIN

M=is pourqucl le peuple hﬁrnure-tnil ? Je veux vpﬁs 1'enw
tendre dire, . .
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LE COIFFEUR

Parce qu'on lui e promis des choses et qu'il s'est fait d'e-
xorbitantes illusions, I} ne faut Jamais promettre, (cggngg-
pent de ton.) Je vous rase au pouce ou & 1s cuilldre, Nonsieur?

LE BON SAMARITAIN

.Conme vous voudresz.., Mais, Coiffeur, tous les gouvernaments
promettant...

LE COIFFEUR

S8ans doute, maim avec vous c'Stait différent. le parfum de
Yos vertus, si j'ose dire, sutorissit toutes les esgpdrances ;
aussi, vetre installation au fzfte du pouvoir a~t-slle causé,
dzns le peuple, une perturbation prodigieuse., Les hommes de ce
‘pays dignient : "Voiei que va prendre fia lo rdgne de 1'injus-
‘tice quijnous accable.” Ils disszient encore i "Jusqu'd ce jour,
nous désespérions de pouvoir jamais en appeler & un homme véri
Table, et nous étions dorasds par le fardesu des lois anonymes;
maintenznt, nous avons un pdre," Ils dissient enfiy 3 ®"Nous
étions esolaves, nous anllons .Btre des hommes libres, consocients
de leur vocatioa d'enfants de Dieu !

LE BOW SAMARITAIN

Bt Je les 21 dégus §| Mais qu'y puis~je ? Je mes heurte de
tous c8tés. 4 deés nauvaises volontés sourdes, & des incompéten=
ces irrémédiadbles, A des l8chetés, & des mensonges, & des pré=
Jugés, & des ignorances, bref, 3'une pesanteur contrs laquelle
Je ne peux rien,,, héins !.... AR ! I1 yg? dans l'homme une
sel.l

tare fondamentsle contre laguelle se bri es meillieures bon-
nes volontés en ce bas monde, *

LE COIFFRUR, réservé

Il wvous plaft de le dire, Quant 2 moi, je me borne & vous le
répédter ¢ 11 est urgent, Monsieur le Ministre, que vous vous
révélies enfin efficace ! ' ' '

LE BON SAMARITAINK, e nez pris dens les

Héwhowhent-hdre ?
LE COIFFZUR

Conment faire ¥ He foi, & l'uge'ou l'autre occasios, frapper
ua grand coup, rdussir quelque choae de spectaculaire, un truc
énorme qui fermersit une bonne fois la bouche de vor dstrace
teura. Mais c'est & vous qu'il &ppartient de ddterminer judie
cleusement los modslités de cette restauration de la -confiance
‘publique. Dites-vous qu'elle doit avoir un caractdre sinsze
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tionnel et eollectif. Ce gu'il faut, & notre époque, clest de
la é¢harité en gros, de la charité qui remue les sentiments, de

LE BON SAMARITAIN
Hawhie~ve,
LE COIFFEUR

Haseive, oul. Démocratisez donc la charité 1  Vulgarises
1'amour du prochain ! (On vulgarise bien la science et la
vérité.) Soyes de votrefsidole, que diable, st mettez-vous au
nivean des massss { (B'animant.) Jadis, nous avions l'esprit,
1'8ne, le corps, 'sans compter tout un fatras .de subtilités
qu'onr se oasserait 1a tdte 2 vouloir seulement énumérer. BEne
suite, .on s'est contentd ‘de 1'8me et du corps : ¢'était mieux,
mais encore trop compliquéd.’ Maintenant, om se contente du
¢oxrps ¢ nous gonmes devenus asimples et accessibles. Treveile

lez. donc -dans cette direction-1i, qui est celle du Progrds.

Fonoez dcons la culture ! Amaigames les hommes en grosses masw-
ses faciles A mouvolyr et donnez-leur du bien-8trs, des loisirs,

dea. congés payés, des amsurances st des scurités, du cinéma

cours de beauté et dea sports. Surtout, emBches-les de penser,

et de 1la radio, de la télévision et des ":Egest's“. des con-
préserves-les de la solitude ! Ne leur parles-jamais ni du

sens de la mort, ni de la réalisation spirituelle; ni de la né-

cessité de l'accomplissenent intimf, ni d'wuoun au~deld !
Pour :1'amour de 'vous, distrayez-les sans cesse, distrayes-les
& outrance, distrayez-les Jusqu'd la fin!

"LE BON SAMARITAIN

Quelle fin 9

“Hmé‘TAEABOUT

Nonaieur. Lebon ! Bxcellence ! Bxcellenge { Venez vite |

"Venez vite !

.."'LE BON BAMARITAIN
Eh biiﬁ,}ﬁgdhﬁp W&i&ﬁout;*que ge passe~teil 9
st Mme PARABOUT

Ca fermente, Monsieur Lebon f
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LE BON SAMARITAIN
Ca fermente ? Qu'est-ce qul fermente ? Bt .oh ?
Kme TARABQUT

Devant le palais, Bxcellsnce, le peuple § Ca érduil s !
C'est noir de monde ! Bt ¢a Jacasse, ¢ga crie ! Bt pajfs moyen

.de savoir o}.se trouve monsieur Spiritor. Vous devriez vous

montrer au balcon, Excellence, ¢a les calmerait !
LB BON. SAMARITAIN ..

Le balcon '} Nous avens fait cela la namaine dernidyre, et
vous pavez bian qué ga ne suffit. plue... Que venlentnila.

.cattq fois ?

¥me TARABOUT

T1s veulent 1'aundience.!
' IB BON SAMARITAIN

La mienne %

Mue TARABOUT
La vBtre. '

18 BOF SAMARITAIN

Bt... Tous ¥

¥me TARABOUT:
!bﬁa. : !

i

iim Bon<sgnxnxwi?n”ﬁf

Sao 3 papier... ( ' rE
Et moi gqui dois préaidar le grand conseil... ‘Que faire ?

. LB COIFFEUR, 4d¢idé

Que votre Excellence ne me trouble pas § qu'cllo s'efforce
plutét d'smartir ls.choc-et d'émietter. les. diffieultés.. B¢,
tout d'sbord, assurez votre séourité, -

. -

18 BON SAMARTTATN, goup 4'cel) wux sardes
A-

Oouni... Hais j'ai horraur de donner des ordras... Je éﬁiu sd
peu militaire ! g
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LE COIFFEUR
Lelssez-noi agir, (D'une zo;;aggrtg.) Au dom du Roi ! (Las
] ips sautesnt gy leurs ',1,'_- réa patent le tenus, se 0 fne
tent =8~=yous.) Yous voyez ? Cs n'est pas bien Aiffie

cile. Maie voyons le plus sérieux. (es gens, la~bam, veulent
1'audience ? Fort bien, Faites<leur dire, Madame, gu'ils s¢
déaignent des d616gués et que, ceuz-ci exceptés, ils rentrent
tous chez eux, comme de bons etlpaeifiquea_citoyens qutils
sont, Ht qu'on sjoute, Hsdmme, que le Bon Samaritzin fers ce
soir une déclaration 4 la radio. . -

LE BON SAMARITAIN
Hais lea déléguéa ?
LE COIFFERUR
Qu'on les introduise dans l'antichanbre d'homneur et, pour
gommencer, gu'oi leur verse A hoire. Qu'en sscond lieu, on
leur fasse remplir des formulaires.

LB BON SAMARITAIN

Des formulaires »

LE COIFFEUR : rae S
¢S, D4L4nu.#\n91,d%$'fwkisg%'?fzzig? %3&;4{1‘
Cui, dee fornulnirug, ous ns comprensz pas k\: - fﬁ- gﬁ
LE BON SAMARITAIN..ggggngLgmgggz

8%, je comprends.., nais, aprés ?
LE COIPFEUR

Apr¥s ! Pichtre, que vouy sves le caractére inguiet 1

Aprds. . Maie nous trouveréens autres chose, ¢9ls ne fait pas
1'ombre d'un doute... ‘L'esaantial, pour-le. nmoment, est de

nous donner le temps d'aviser. Quoi 9 Vous hégiteg ? Vouw

leg-vous que je régle cette petite bétise ¢

LE BoO¥ SAHARITAIH,*ggggggggggggs

Vous me rendries w2 graud service, mon omi |

LE COIFFEUR
C A .
Je suls 3 vos ordnés. Monsieur, (A madame 2bout, ) Ayes

1'obligeance de fairé venir 1 secrdtaire privée de Son Bxcel-
lence, . Lo '
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" Mme TARABOUT

,;Hiagmgisellé.iﬁha 9.
o LB COIFFEUR, rengesnt mes ustensiles
Qui, si tel est som nomA( o Ty u '-.m):sxcellance, Jrat

el 1'honneur, de vous dire, tout A 1theurs, qu'un boun gouverne-
ment ne devait janais prometire. Mais cela n'eat pasm & dire

qu'il faille systématiquenent décourager ceus qul guémandent.

Un bon gouvernemexnt, bien démocratique, doit, en fait, se
préoccuper de trois choses t faire dee phrases harmonieuses
aveo des vérités hérofgues mais qui n'engagent i rien ; demeu-
rer, quart ¥ l'essentiel, dans un vague progressiste et de

bon alel ; distraire, enfin, distraire encore, distrairs tou~
Jours ! Uertes, il y'a mille fagons de distraire t on peut
tirer des feux d'artifice, offrir des matches de football ou
organiser d@g procds socandaleux j; muis, an l'cccurrence, je
Propose qQue vous recouries 3 l'absorbante,ek l'austdre distrac-

‘tion du formulairs, laquelle a l'svantage de "bourrer les vi~

des avec du papler". Vous comprenez 7 Ah ! wvoici mademoie
selle Irme,

Mne TARABOUT

' 1ls éoﬁt£§gdou:s ld..., asses paisiﬁiés;:ii:faut le reconnaf-
tre. Le grand officier du palais leur a dit de se choigir des

-461dgués, Alors, ils dimcutent.

LE COTFFAUR
Les voilh_déﬁ& cocupés, c'ast parfazit... Vous y &tes, made~
moiselle Irma 9 e
Mlle IRMA
Je auia.bgaﬁg}, C'est vous qui dictes 7 éohbien-qo frappes
dojs=3¢. faire ¢ '
Lz.co;rvmun

Une séule, Mais il feuira me ronéotyper cela A mille sxeme

plaires. Nous les distribuerons tout & l'heure aux délégués

du peuple. Nous y-sommes ? 'Bien. Je commence : "Formulaire

A remplir par les g&gégués du peuple", BEn lettres capitales.
giﬂ%fﬂrgihreﬁdt'rénplir'trhs-liniblnnenﬁ; et 2 la plume.

Résidence. Dopicile. Résidences précédentes. Domiciles précéa

denta®, (;;_gliggggzggg_.) Je ne gais si vous seisissez 1'gstu—
e qu'il y & la-dedans... (Il cligne de 1'0eil.) Hésidence: !
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-Domicile ! Choses différentes et dont onr ne coaprendra pas

inmédiatenent ls différence ! Autant de gagné !
Mne TARABOUT

Je propose d'exiger les mémes renseignements pour les pa~
rents de chaque intéresaé.

LE COIFFEVUR

Trds bonne idde. 1Indiquesz cela, mademoiselle Irma, Contiw
nuens. "Combien avez~vous d'enfants en vie ? Prénoms, Age,
etc... Date et lieu de votre mariage. Date et lieu de la
naissance de chacun de vos enfants. Quels sont voa revenus ?
Aveg-vous payé vos imp8ts ? Combien ? Veuillez détailler,”
Ici, mademoiselle Irma, dix lignes de petits points, je vous
prie, qu'on sente gque c'est sdrieux, Bien, poursuivens,
Buh.,. "Veuillez donner vos numéros matricules suivants 2 .

3 la mutuelle & laquelle vous &tes affilié, & la Caisse de
retraite, 4 la C4imse nationale de vacances annuelles, & la
Caisse d'épargne, au Fonds des invalidités, ainsi que votre
numéro de carte d'identité et, le cas échéant, ceux de votre
compte en banque, de votre téléphone, de la plaque mhéralogi-
que de votre voiture, de Bon moteur et de son chéasis.

MHRITARREAYTtimide
Bt les pointures de col ? de gants ? de souliers ?
LE COIFFEUR
Trds dbien ! Trds bdbien !
Mka TARABOUT
Demandez-leur aussi § Avez-vous déjd: fait de la prison ?
I.E COIFFEUR
Prds bien ! Vous entendez, masdemoiselle Irma”? Ajoutez 3
81 ouvi, pourquoi ? BSi non, pourquoi ? Combien de temps ¥
Ol et quand ?" Bon... Continuons & "Btes-vous pfpridtaire ?
De combien d'hectares ? Que cultivez~vous 7 Que bétail éle~
vez-vous ? Possddezs~vous un appareil de radioc ? une salle

de bain 7 De combien de bains ? EHeu... Quelles dtudes avez~
vous feites ? ‘Quand ? Od ? Combien de temps " (11 _xé£1é~

ghit.)
1 Mlle IRMA, tapant avec animstion

Avag~vous voyag§ ?



Mme 2ARABOUT, enthoug;gggég

O% ? Quand ? Comment 9 Combien de témﬁg ? Pourquei ?

4dvec gui %
Mme TARABOUT
Allez-vous au cindmg ?
Mlle IRLA
Au thé8tre ¢
Mme TARABOUY?
Etes~vous vaccing ?
Nlle IRMA
Parlez~vous des langueg étrangdres ¢

¥me TARABOU?

Quelle est 1a date de 1 bataille de Poitiers
¥me TARABOUT

Nommez trois vedettes de cinéma.,,
Mlle IRMA

Et trois coureurs eyclistes, .,

Blles p'arrStent, $puisées,
LE GBIPFEUR,-Qgitgnt les bras

Pour le coup, vous oxagéres ! Mais co'egt égal, je pense
qQUe nous tencns Bdtre formulaire, On pourrait raffiner, i1
est vrai, maig 1} Re faut pas avoir 1'air de ge oquer du

monde, Allons.'mademoiaolla Irma, trbussez~moi ceala, aveon ce. .
qu'il faut d'interlignes, de jeux de caractéres, ete, (Q'un'dq'
egt n L. Moe Tarsbout et Irma, gui font S

vé;encg et Sortent, Ay Bon Samagitgin.j Beaucoup ge déléguéu-{
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rentreront chez eux pour étudier le document... tous, peute
8tr¥... De toute facon, voild leur offensive brisés. Bt si,
¢e soir, quelgues obstinés continuent & faire antichambre,
voug irez leur dispenser gquelgues bonnes paroles. Il ne vous

.sera gudre difficils d'achever ces hommes, qui seront démora=

1isés et vaincus par la fatigue. Je vous présente mes res-
pects, Excellence. (Il gort.)

Bon S itain reste i ls un momen - P spisit
la sonn ot B t T OYLAT .,

LE BON SAMARITAIR

Monsieur le grand Chambellan, veuwilles inviter les ninise
tres-dignitaires & se réunir en conseil.

TRICORNAR

. Tk
L 1'inptant, Votres Excellence.

Il frappe dans ges maine ng hommes de peine apportent
i® n yue de la scbne suivantes, Tricorna t
é ttre pre anssitlt. '
" TRICORNAR

Place, place } .Que chacun s'écarte et fafe place ¢ TVoici
les dignitaires de Sa Majesté ! Voici l1le grand Conseil dans
sa sublimité ! .

. TRICORNAR

Son Excellence 1'Inspecteur royal de la Santé publiqug.
haut-commissaire au Plan pniversel de réorganisation des £

structures, pensé et congu sous le triple aspect de l'économi-

que, du politico-social et du technigue ! (Il a'dtrangle dang
.guinte de tou ssuge et disparalt.)
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eg dignitei .goiffen ur bicorne et s'in len
i ut donner lisux & un court let b n n
ne muskgue de circonstange g étalent sur lgstabPies ou
pur leéurs Fenoux des Jdossiers, des repports, des Bapiers au'
g compulgeront sans arréd ur dne 3 -
ui t et gui doit ) da 38 vivement, d: -
nt sscend 1 inisty rendront not PEY] S
ront b 1Y jlile Teront des zegt d'int igen toug-

ront 8t e n nt tout en entre-croisgnit urs réplie

gues, A l'avant-gcdne, les gardes sont de faction, dans une
stricte immobilitd. ’

L8 BON SAMARITAIN, debout

‘Messieurs, soyez les bienvenus. Je vous ai réunis en grand
Conseil parce que l'heure est grave. 11 est inutile de se le
disaimuler : le peuple murmure, le psuple manifeste, le peu-
ple n'est pas heureux. (Zemps.) Messieurs, il y a déji quele
gues mois qu'appeld sux hautes fonctionsIQud jtoecupe, par son

Excellence 1le ghand'vizir du Roi (Zous les dignitaires ge lbe
yent et saluent du bicorne, sauf de_docteur Zircoméda, les

ardes fr nt de urs llabardes ) ignitai g a

nt.).,. J'ai l'accablant hoanneur de présider vos débats.

'J'ai mis, Messieurs, dans l'accomplissenment de ce devoir, le

meilleur de moi-m8me, j& veux dire tout ce que je possdde da

savoir-faire, d4'&ne et d'esprit. Hélas, 11 faut eroire gue

.0e tout était bien peu de chose, cadr, si 1a situation de ce

pays laissait fort & désirer lorsque.son Excellence le grand
Vigir n'a proposé de partager le pouvoir avec lui, elle est,
aujourd'hui, tout & fait déplorable, pour ne pas dire autre .

chose, Je ne sais ce qu'en pense le Roi... (M8ms jeu gue plus

ha is stta Bon & T in remargue gue

* Monsieur le Haut-Commissaire, j'ai le.re-
gret de devoeir constater qu'au nom de Roi... (M8pe_jeu gue
plug heut.) vous vous abstenez de manifeater les marques exe
térieures du respect prévues par 1l'étiquette,

Z IRCOMEDA

les consciences pures n'ont pas d'étiquette, Blles prati
quent la méditative verti dans le mépris du qu'en-dira~t-on,

LE MINISTRE DES BEAUX-ARTS

Puig~je vous faire observer, mon cher Colldgue, que vous
étes peu logique avec vous-m8me ? Car enfin, l'dtiguette,
vous l'observez jusqu'k un certain point, tout de méme. Je
vous vois la, bicorne sur la té8te..,
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Z IRCOMEDA

Il faut savoir condescendre et admettre certaines contine
gences , Mais lorsgue la conacience est en Jou,..

. LE n:u:smnm DB LA JUSTICE

La conscience ! ‘Mon cher Colldgue, depuis le temps gque .je
vous observe, gue Jje vous étudie, Jj'en suis & me demander si,
?gr congcience, nocus entendons, vous et moi, la néme chose,

Il xrit bruyemment.)

ZIRCOMEDA _—:fp
A vos paroles perfides, je—xfopposerai haqu::ﬂ;::;;s aans

détour. HMonsieur, Je ne connais que la lutte dans la dignité
et que l'énergie dans la satisfaction du devoir asccompli. -
Monsieur de Samarie a le responsabilité du département de la
Charité publigue.  Cela est lourd, j'en conviens, mais 1'cn
vient & bout de la pesanteur. Et comment ? Ah ! Ah ! Par
une discipline méthodique, par une calme appréeiation de la
eonjonctura...

LE MINISTRE DU COMMERCE
‘Tous vous égares.
ZIRCOMEDA

. Non, Monsieur, c'est vous gui voulez m'égarer, et je vous
vois bien venir, Il est wvrai que la situation du pays appelle
la plus sérieuse attention. Bt, jusque=ld, j'approuve les. .pa-
roles du premier ministre 3 mais, ol je ne ‘puls le’ auivra..
e'est quand il parle du Roi... (M8me e haut,) parce
gue, Messieuras, si le Plan existe . T gur le volum )

gu'il tient sous le bras,), le Roi (M8me Jeu.), lui, n'existe

pas,
VOIX DIVERSES

Quoi ? = Vous aveg entendu ? -~ Qu'sst-ce qu'il s dit ?. -
Cette chose est inoule, -~ Le Roi n'existerait pas | - Bt
le princeasse, alors 7 « Il y a du louche la~deasous, ~ Je
1'interpellerai sur les h8pitaux... Un véritable scandale !
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LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS

4 81 le Roi... (H8me jeu gue plus haut) ... n'existe pas =
supposition énormdment absurde - alors, Jé vous le demande,
que faisons-nous 161 ?

VOIX DIVERSES

Il & raison ! - C'eat 1'évidence mdme ! - Nous avons été
nommés par le Roi { = C'eat une hypothdse insensée '} - Un
article dans la presse... - lLe grand Chambellan me disait hier
encore,.. - Le scandale des hépitaux... = L'ordre des médecins
+so = Lo déaordire voulez~vous dire !

LE BON SAMARITAIN
Messieurs, du calme, je vous prie ! .
LE MINISTRE DE LA DEFENSE NATIONALE
Je demande que mon honorable colldgue, le Eaut-domhihaairo
au Plan, veullle blen nous expliquer ce qu'il faisait & 11

heures du soir, vendredi dernier, dans l'impasse des Vierges
folles ?

YOIX DIVERSES
Oh!{ Oh ! «~ Ecoutez ! <~ Nous y arrivons ! =~ Chut !
/97 Graveg cele ! -~ ... intervention courageuse... - ..; 8t né-
' cessaire ! - Silence ! = Chut ! '
. 'ZIRCOMEDA
Calomnie inféme ! Js m'oppose ! Je fais opposition esvec
la dernibdre énergie ! Vous'trompez le confiance publique !
Laissez-moi Gous exposer mor Plan ! .

LE MINISTRE DU COMMERCE
Suborneur !
LE BON SAMARITAIN, agftant la sopnette
Messisurs ! Revenons & i‘obdet du débvat !
LE MINISTRE DU COMMERCE

Jeo ne saurais tolérer, en tout cas, .que l'oh conduise le
Char de 1'Btat dans des chenins creux.
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LE MINISTRE DE LA JUSTICE
& mon avis, el toutefois, il m'est permis d'avoir un svis
dans cetts enceinte, il est contreire & 1ia dignité humaine st

n8me au simple bon sens d'envisager sous cet angle la résolu=-
tion de la crise que nous traversons.

LE MINISTRE DES FINANCES
J'estime, pour ma part, que nous devons la considérer sous
le biaie du revenu public. ('est une simple guestion de
voies et moyens. Je négligerai les centimes additionnels, _
conme vVous pouvez le supposer ; mais je suis contraint de fai-
re état, Messieurs, de la péréquation de la dette publique.
LE MINISTRE DU COMMERCE

Manoeuvre dilatoire . S'il est nécessaire de trancher danas
le vif, je propose que l'on constitue unre commission d'enqué-
te, munie des pleins rouveirs.
LE MINISTRE DES FINANCES
C'est une simple question de fisoalité, Aux Travaux publies,..
LE NMINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS

La trésorerie de mon département east dea Plus sainee, Mone
sieur ¢

LB MINISTRE DU COMMERCE

J'ai lthonneur de poéséder les deux portefeuilles. du Comnmer-
ce et de 1'Industrie, Cette double mamelle...

LE HINISTRE DE LA DEFENSE NATIORALE
Pas de mamelles :”
LE MIRISTRE DES BEAUX-ARTS
Vous 8tes un danger pour la nation, Monsieur
LE NINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS'

Je demande la parole'! Quelque chose d'intolérable se passe
dans cette enceinte !

VOIX DIVERSES

Vous ne l'aurez pas ! - Démission ! = Vendu ¢ --Hanoeufre'
6lectorale ! - Vous en 8tes un autre « Prévaricateur ! = Juw
das ! -~ Aggagpirn !
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LE MINISTRE DE LA JUSTICE, dominant le tumuite

Jo flétris publiquement la voix qui vient de'prononcerK;ot.
LE MINISTRE DE LA DEFENSE NATIONALE
Pour en sortir...
LE MINISTRE DES BEAUXGARTS
Voua n'en sortires pas !
LE MINISTRE DELA DEFENSE NATIONALE
Taisez-vous, fossoyeur du régime !

VOIX DIVERSES, tandis qu iers vol-

tigent et o8 bicorn
trgverggnt ;{gggacg

Que 1'on convoque les.chambres provinciales ! « Cpise de
régime ? Non, orise de conscience ! . Malgré les illons,
la vérité éclatera ! -'iu pilori, les bourreurs de eréne !

- Soclalisme ! - Libéral;sme ! = Comnmunigme ! Népotisme !
~ Syndicalisme ! - Progressisme ! - Ploutocrate ! - Soyons
unis pour combattre ! .= Nous imposerons le respect de nos
droits et de nos libertds ! - Ia grande volx des travailleurs
couvrira le tumulte des traftres ! - Réforme fiscale !
Commission §'enqudte ! - Fonds noirs ! -JImmortels principes

1
N nen DS @ e N gfles
ZIRCOMEDA, vociférant au m ieu d
yoix
Bnergie !@Toloﬁté ! Méthode ! BRaimon ! Progrds ! Tra-
vail | .Dignité ! Le Plan ! Le Plan ! Le Plan !

Zfout ge perd dana un roulement de tambour agsourdigmsant,
Sgudair, pilence comple} 8t téndbres absolues, Un temps, Une
petite flamme Jaillit, m'approche du proscenium, C'opt Tri-
gornar, un bougeoir 3 ia mpein, T1 inspecte un tableau élecw
trique, guelgue part 2 l'avantnglgn.

TRICORNAR

honte ! Jadis, au bo 'ieux temps, on n'avait pas 1l'électria

Les plombs ! Bien ;gr. lea plombs ont sauté;.. Quelii
cité, peut-8tre, du moins les plombs ne sautalent pas,
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ré an nnant. ami 1113+ ard

-]
nt disper ains ue nitaire a 1! eption
ritein,. iritor est prds de lu Iricornar clignote
eg yeu souffle ls uglie et rt.
LE BON SAMARYTAIX
Balbuszine }
SPIRITOR

Ah non, mon cher, vous n'alles pa*ecommencer ! Et surtout,
8'il vous plaft, épargnez-nous ce ton b8lant,

LE BON SAMARITAIN
Baldbuzine !
SPIRITOR
Vous 8tes incorrigidlé. On dirait, ma parole, qu'en vous
introduisant dans ce palais, je n'aveis dans 1l'eaprit que
1'avancement de vos affgigps sentimentales !¢
LE BON SAMARITAIN
Ce n'est psa du sentiment., Je ne crois pas gue vOus puisw
siez comprendre. Hier soir, comme je m'en revernsis de 1'crane
gerie,..
SPIRITOR
Avelair de la lume..,
LE BON SAMARITAIN
Il ne faisait pas clair de lune.
SPIRITOR
C'eat dommage ! Mals voici ce dont je suis slr : comme vous
vous en reveniez hier soir de l'orangerie, tout plongé dans
vos réflexions douces-amdres, soudein, dana le parc, Vous aveg
entr'aper¢u l'ombre de Balbuszine.

LE BON SAMARITAIN, gaisi

Oui, comment le savez-vous ? Tdle une biche, elle fuyait.
Mais que fuyait-elle ¢ && pourguoi ?
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SPIRITOR

Vous m'er demandez trop. D'ailleurs, il suffit que vous
ayez entr'apergu son ombre ou, du moins, que vousayez cru
l'entr'apercevoir, Vous voici content pour un m 8, je mup-
pos3e,

LE BON SAMARITAIN, amer

Un mois ¢ D'ici 1k je serai rort, dévasté, mis & sac, vidé
de toute substance, c¢c'est slr,

SPIRITOR
Et qui, s'il voua plaft, aura commis ce grand crime %
LE BGN SAMARITAIN, geste vague

Eux tous, les dignitairea.., le personnel de mon administra-
tion... les gens de ce palais... vous aussi, peut-2tre.

SPIRITOR

‘Bh, doucement, monsieur de Samarie ! Vous vous lances, ce
me semble ! Quells mouche vous fqieﬂ ? Chercherieg-vous, par
hasard, & me mettre en humeur d'articuler ‘contre vous certai-
nes vérités désagréables i entendre ?

'LE BON SAMARITAIN

Je vous édcoute, puilsque aussgi bien, ces vérités, vous avies
1'intention de me les dire.

SPIRITOR

En effet | J'ai de trds graves reproches % vous faire, et
depuis longtemps. Monsieur de Samarie, il ¥y & plusieurs mois
que vous &tes le maftre ici, - aprds moi, cala s'entend - et
Jemais les affaires du royaume n'ont été ausei mauvaises. ILa
situation, pour tout dire, est explosive, et le pirs peut ad-
venir d'un moment & l'ﬁﬁtre. Avec lea pleine pouvoeirs que Je
vous ai donnés, vous n'avesz encore rien .fait. Votre ineffica=
cité est inqualifiable. '

LE BON SAMARITAIN, smey

Dieu sait pourtant si” je me multiplie ! Outre les affaires

eourantés, dont vous cobdnaissez ldvolume, et celles gui ne le

sont pas, et qui exigent une grande contention de l1'eaprit, il
Y a toutes ces obligations plus ou moins philanthropiques et
Plus ou moins mondaines qui, rositivement, me @ident. Vouleze
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vous un extrait de mon agenda de cette semaine T Voyons,
(11 _gompte sur pes doig 8.) JLundi, banqust de la fédération
des associations de 1a onnp'éarole 5 coanil gchez l'ambassae
deur de Bombacie j pose de la premidre piesrre de la naison de
1a €ulture et du ﬁ%ogrha. Mardi, banquet des commissaires «# OfA
" sk charité § surprise~pariy des demoiselles dékonds du bietim

/ §tre social}; Percredi, insuguration de l'ouvroir des damen
du bon voisinage et de la force par la joie réunis; pose de

é} Eo. premidre pierre de la malson des Jeunesaes tempérantuL
eudi..e.

L}
SPIRITOR

Assez , assez ! Ce sont 14, mon cher ministre, des fariboe
les, ot j'aime & croire que vous aves voulu plaisanter. Bien
entendu, loin de moi 1'idée de sous-estimer la morale et la
vertu : ce sont 1d les pilliers d'un régine indéfectiblement
attaché & 1'homme; & sa promotion et 4 son bonhsur. Mais vous
oubliez le Plan. Vous oubliez la grande réforme.

LE 30N SAMARITAIN
Mais non, Jj'allais fgpq en parler.

' SPIRITOR, impérieux f

La grande réforme doit §tre, Monsieur, votre seul, voire
unique souci. Vous savez que le docteur Zircoméda a toute ma
confiance. 11 faut dcouter le docteur. Ce n'est pas gue Je
mette sa lucide intelligence au-dessus de votre sainteté, -
roteg-le bien ; mais enfin, 1'intelligence politique peut se
pasaer de vertu, cependant que l'inverse ntest pae vrai, Ou
alors, c'est l'anarchie. Je suis asses de l'avis de cet ex-
cellent esprit qui préférait une injustice 4 un désordre.

Ak .4 Ah ¢

LE BON SAMARITAIN

‘Ls- Plan est entré dans aa phase d'application, et j'ose cerw~
tifier gque nous avangons, encore que le docteur ait des idées
parfois... déroutantes, et un caractire avec legquel... 11

I' n'eat paékoujours facile de composer. '

SFIRITOR

Goltez cette imags, mon cher ministre : Je suis Dieu le
Pare ; Zircoméda est le Verbes coextensif aux. idées divines
représentées par le Plan ; quant 4 vous, vous $tes une ma-
nidre de Saint-~Baprit.  Vous 8tes ie vivificateur, mAis vous
procédez de nous ! (Iipérienx.) - Lé Fisun ! Tout le Plan i
Rien que le Plan { = _Qubi,‘qu'avez-vous'?
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LE BON'SAMARITAIN. gul a chancelé

Rien, rien, une défaillance.,. Yous voyez que Jje n'en
buis p;us.

SPIRITOR

VYous traverses une crise. Rien de plus compréhensible,
Tous les grands réformateurs ont connu ce genre d'épreuve.
Allons ! Sursum rda { Secousz-vous et regardez 1'avenir
avec une plus généreuse confiance ! Je vous ai dit gue je
a'éteis pas content de vous e'é82it pour vous aiguillonner,
Pour atimuler vos énergies, et non, grandas disux, pour wous
abattre davantage, Soyez done rassuré, mon ami. Nous ne som-
&S pas mécontents de votre travail : c'est 1e Roj lui-néme
qui m'autorise A vous ls dire. Et cela est si vrai que je
suis chargé par Sa Majesté de vous donner un témoignage con
cret de sa satisfection : mous allons vous faire, monsieur
de Samarie, grand Officier de 1'ordre duPantacle d'or avee
Plague. LlLe bijou vous gera solennsllement remis demain, au
cours d'une cérémonie'&"laQuelle sont convids tous les digni.
tairas .

LE BON SAMARITAIN, morns

Vreiment, c'est trop... La semaine dernidre e¢'était 1'or-
dre du Rhinoeéros blanc, 11 y a un nois, celui de 1'Etoile
flamboyante.,. Je nm'efforcerai 3'8tra digne,

" SPIRITOR

C'est cela, monsieu?'aé”samarie. efforces-vous | Saches

me plaire !¢ Armez-vou#’dé force et cuirassez-vous de prue-
dence ! Adieu, mon cher ministre, (Il sort,

LE 'BON SAMARITAIN

Officier de l'ordre du Pantacle d'or ! B8i cels Pouvait me
donner 1'intelligence de cetts situation qui m'affole ¢ Este
Ce mol qui suis sot, ou sontwce les autres qui sont méchants %
Dois~je confesser ma médioorité on condamner la perfidie des
hommes ? Ah ! que j'aspire au Tepos, au repos actif | e
point ecentral qui fait tourner la roue n'est~1l pas un roint
inmobile ?... Quel sens ¥ a-t-il alors & se remuer aussi fu-
rieusement 7 Bt comment le bonheur universel sortirait-il
d'une telle agitation ? o a figure 4 nde .

81 Je fuyais 7 gi Je regagnais 1a solitude rustigue ol ia
néditation est douce et féconds ? -~ Ah ¢ qu'un rayon de
vraie lumidre m'éclaire ‘enfin '{
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A l'apridre-plan mi le nteg rs
Cruche, vigible du blic mei Bon Samaritain ne
voir racieuse ot enjoude, vétu s blane transformation

U pre r acte su second, sst totale.

LE BON SAMARITAIN

Je ne suie plus seul. Il y e quéiqu'un. (;1 8¢ retourne,
gorute, ne voit pergonne.) Qui est 12 ?

CRUCHE
Je is la f a t le d dep .,
LE BON SAHARITAIN

Elle ! C'est elle ! Je ne t'aurai donc pas invoguée en
vain, lumidre ! Ce tremblement qui m'agite et ce coup de
stylet en plein .coeur ne peuvent me tromper. C'est VOug,
n'est-ce pasAPrincesaq, c¢'est vous, délicieuse Balbuzine ?

CRUCEE

g ) aont bhelles conme 1 luna e 1 be n

cou brille comme les pierreries.

LP BON SAMARITAIN

u asy blessd mon c ur, 8 ma soe mon énou : %
blessé mon ¢ r d'un_lég a tes regard avec un uele
88 chaven ul descendant sur ton e H

CRUCHE

Je t'ai blesad d'amour, mais tu veux me quitier et fuir ce
palais !

LE BON SAMARITAIN

Je me hais d'avoir eu cette pensés inféme, car 14 ol %u
respires, 13 aussi est ia vie. .La moindre de tes parcles em-
plit mon coeur d'un torrent de lumibre : comment craindrais-
Je les hommes sans sagesse qui prétendent refaire le royaums
que ton pdre a bAtLi ? Mais avec toi, ma faiblesse sera ma
force, et 8l le monde devait exploser demain, crois-mei,
j'aurais encore la force de chanter !

CRUCHE

Je suls la servante.
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LE -BON SAMARITAIN
Tu es l'étefnelle adolescente, la fille du Roi !
CRUCHE
Je suis la servante.
LE BON SAMARITAIN
Tu es revétue du soleil et la lune emt sous tes pieds !
CRUCHE
Je suis la servante,
LE BON SAKARITAIN
0 reste, reste prds de moi ! Guide mes pas ! Que dois-Je
inventer 7 B8Suis~je digne de sauver votre peupls, Princeasse ?
Bt que faut-il que Jje fasase pour mériter votrs eatime, sinon

votre amour ?

. CRUCHE

Je ne te répondrai pas, C'est de toi-méme que doit monter,
comme d'un puits de vérité, la réponsc qui t'accomplzra. Dieu

a créé 1'homme, mais tout homme -
doit découvrir, en l'inven-

tant, le nom divin par lequel h son tour, il donne 1a vic a

son Se:gneur. Maintenant, /FB-F-e0 eI
EE!IZ!I'ZS' .11!]35?

i!!E!ﬂll!!!ﬁfll!!!ﬂ!lﬁ!ﬂ!

_ bis=id/ Va aﬁi'tlcﬁés qni
t'apgellent, et na te retourne pas. car il ne t'est pas enCoO=-
re permis de me voir,

Le Bon Samaritein sort,’ che 8'avan n dansant: ne .
u us e jent racieuses figures ¥ sgquis=
ntres M, P chef de bin u Bon Samaritain, -I
rt n n gous le bras T tgy famsciné cORe
.temple la danasu ul rés guslgues instants 'apercoit et
et st o de i, - ‘
M, PIC

Cruche ! Que tu es belle ! Que tu danses bien ! Qui t'a
appris & danser ainsi, petite cruchonnette ?
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CRUCHE

Bonjour, monsieur Pic ! Vous allez bien, monsieur Pic ?
Pas trop de travail, monsieur Pic ?

M. PIC

Cruche ! Depuis le temps que je te cherche !. Tu cours,
tu gambades danc ce palais et je ne puis Jameis t'atteindre !
Tu fuis, tu m'échappes toujours !

CRUCHE

C'est bien mon tour, croyez-~vous pas, de prendre un peu mes
aises |

M. PIC

Certes ! Je ne te le reprochs pas ! Cours, ris, danse,
anuse-toli - tu es ei belle, si jeuns - mais pour l'amour du
clel, mon ange, ne me fuis pes !

CRUCHE

"Mon ange !" Je ne suis pas un ange. Qu'eatsce gu'un ange
Yous ne savez pas ce gque vous dites, ‘Et puis, est-ce que
j'ai ltair de fuir ? Je suis 1k, & trols pas de vous,

M. PIC

Bt cela me fait battre le coeur & tout rompre,.. Tu ne
peux pas savoir... Je voudrais t'expliquer par une comparai-
goR,.. Hélas ! Je ne suis pas podte ! Je ne suis que le
modeste chef de cabinet du ministre de la Charité publique
et, encore, depuis si psu de temps ! Et avant... Tu te sou=~
viens ? Tu sals ce que je faisais avant, du temps que je lo-
geais A l'suberge du Veau 4'0Cr ?

CRUCHE
Vous éties un peu filou, Je crois.
M. PIC

Je jurais, Je sacrais, je fripouillais, j'étaisz de ceux
qui ne peuvent voir une belle feuille de papier blanc sans
éprouvér le désir d'y mettre leurs doigts sales... Je ne me
rends pas trds bien compte de ce qui m'arrive... Je suis em-
barqué dans une aventure qui ne atupdfie. Je me trangforms...
C'eat & cause de toi. OCar il y a toi, toujours § (J1 s'ap-

prochs de Cruche.) Tu n'as pas peur ?
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CRUCER

Non. Vous voudriez me faire du mal gus vous ne la pourries
pes. Essayez de ne toucher pour voir ¢

H, PIC, gul étend 1 din
elle
Je ne peux pas.
a CRUCHB

Alore, qu'est-ce gque cela peut faire que toujours je wous

échappe, puisque jamais vous ne pourrez m'avoir %9 (El;g RSDw
bade autour de lui.)

M. PIC

Cendrillon, quelle fée t'a revétue de gréce st ds beauté ?
Aime-moi, @ruche ! Je voudrais t'dpouser et vivre avec toi,
Je ne suis pas ministré,=mais enfin j'ai une situation d'ave=
nir ! Bt remargue gue si le pouvolr corrompt la plupart des

hommes, moi, plus je m'éldve et plus je deviens honnéte !

Fi f un . ivis 4
pduuuhu.uc docteur Zircomé de Tricorn M1 Ira e Mma Tarzbout.

Iricornar porte un paravent, le dogcteur Zircoméds un téléphave,

: ‘Mme _Tarsbout des dogaiers, MNlls Irma une machine 2 dcrire I'K-
raft enfin un troisidme homme depeine Il pousse une dessgerte
sur laouells, en volumes, s'sntakse le Plan,

¥, PIC

Posez donc le téléphone sur ce bureau... MNademoiseile Irma,

installez-wous ici, avec votre mechine... Voild, ainsi nous
Ne serons pas trop mal.

UN HOMME DE PEINE
Ben vrai ! C'est pisii;bp,t&t qu'on arrive }' Js ntal ja-
mais fait autant de déménagements que depuis que vous dtes
chef de cahinet, monsiqur_?io.:
M. PIC, seo

J'ai besoin que. les éﬂ&sea changent & mesure que Je change
moi-méme. D'ailleura,. }'immobilité, c'est la mort.

Les trois hommes de gg;ng digposent le paravent, les b=
saux at ls idges an ibre telle au'unas rte d atite
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i ent éée 8 sux des svectate n - -
nigre doit renforcer 1'iliy ion M, Pic s'ingtglle & son bue

rea et sntouré du doct Ziroomé t de madane Tar
bout., Mademciselle Irma tape & la machine, Le téldphone ast
prég d'elle, Les hommes da beine sortent,.

ZIRCOMEDA

Nous avons & exaniner, en ordre Principal, l'affet de 'ape:
plication des dismositions du projet de décret en matidre
d'indemnités de résidence, d'allocations familiales et de
bPension de vieillesse, dans ltesprit des principes fondamene
taux du Plan, chapitre 32, section 12, article 17, alinda .8,
sur les assujettis échappant auxmesures de contrfle prévues
PR I;Erojet de lol que vous saves,

Donnegz-mol le dossier 627, madame Tarasbout., (12 feui
le dosgier.) Bu ce qui concerns ies fonctionnaires et agents
de 1'Btat, j'ai rédigd un projet de -texte qui, je l1'eapére,
rencontrera votre approbation.,.. Attendez... AL £ le voiw
oi. (I1 1it.) "Vu le décret ne 51«61 du 24 mel, modifié per
les décrets ne 51-875 at ne 51-1120, relatif au régime de
1'indennité de résidence des fonctionnaires et agents de 1'Ew
tat, les taux ci-desphé's'gppliquent au personnel bénéficiant
d'une rémunéreation principale comprise entre 1s rémundération
afférente A 1'indice 100 ot le iriple de cette rémunération
4 la rénunération effective percue, najorée du tiers de 1la
différence entre. le triple de 1a rémunération afférents 2
l'indice 100 et 1le rénunéretion effectivement Per¢ue, et pour
le personnel bénéficiant d'une rémunération égale ou Bupé=-
rieure au triple de la rémundration afférente 4 1'indice 100
& la totalité de la tranche égale au triple de la rénunéra-
tion afférente & l'indice 100, majoré des trois querts de 1z
rémunération gupérieure & cette tranche,"

nnari e t£14 hone Irng déero .
Mlle IRMA

Allo, oui, ici le cabifiet du ministre de la Charitd publi.
que... Le'secrétariqt"&ﬁnéral ? Cleat M, Mol ? Je wvous
écoute, M. Moi. (Temps.) A distribuer imnédiatement ? (Elle

ose Ja main sur micro de l'appareil.) C'est le seordta-
riat général, monsieur Pic. . ILa F.M.G.R.8.I.T. leur fait ac-:':
voir qu'ils sont encombrés par vingt mille paires de chzussuw "
res. Ils disent qu'ilé ‘sont préte & nous céder le stoek 2 un’
Prix symbolique. On peiut en prendre livraison immédiatement.
C'est du matériel de récupération, qu'ils disent,
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M. PIC, zzmcé
Vous voyez bien que Je suls occupé, mademoiselle Irma !
ZIRCOMEDA

Dilagilleurs, vous devriez savolr la procecédure & suivre, Ou:
bien dois~je vous la rappeler ? (Il rdoite.) "Quand une
persocrine morale ou physique désire faire un don au départe-
ment de la Charité publique, il faut, primp : aviser la con-
mission des répartitions au moyen des formulaires M2 en tri-
ple exemplaire ; gacundo ¢ demander gcu donateur uan inventaire
détaillé, en cing exemplaires, des articles dont 11 veut se
défaire ; tertio : demander les avis des minigtres des Finan-
ces et du Commerce ; guarto : aviser le consiil du travail et
de la prévoyance § guinto : ...

¥lle IRMA
Mais. je sals tout cela, monsieur le Hzut-Commissaire !
~ ZIRCOMEDA

Eh bien, alors ? C'est le Plan, mademoiselle Irma ! Appli-
quez le Plan, tocut le Plan et rien que le Plan !

' Klle -IRMA

¥aie ce n'est pas posaible ! . Ie F.M.,G.R.S5.I.T7. a €t6 pres=
gsentie par la G.H.E., Or, selon les directives J.M. du S.8.
I.B., la F.,¥.C.R,S.I.T, 'est pas obligée, dans un tel cazs,
de tenir compte de 1la clause 7 du point 9 de 1'article 3 de
la Charte sociale, de sorte gue la G.H.X. peut s'emparer de
ces vingt milleichauasures... et vous savez comme moi ce
qu'ils en feront }

¥, Pi le dootsur Z2i » éda nt L

M, Pic ot le dootsur Zi rcoméda se regardent, Le docteur
g un geste comme pour dire : "Débrouilles-vous", rangsnss gqusl-

ues papirers &t s .

M. PIC

C'est un cas d'exception... Que faire ?... (A_J;lg_l_gg )
Demandez su secrétariat général dtintervenir dans le sens-de
1'article 88Y, paragraphe 2 du B.O. de la N.R.J.P. (Il se

replonge dans son dgggier.)
Mlle IRMA, au téléphons

Selon monsieur le éhef de cabinet, le secrétariat général
doit intervenir auprés de la F.M.G.,R.S.I.T, dzns le sens de
1'article 88b, paragraphe 2.
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M., PIC, en m8me temps ¥1le Irm

t en frappant by dossi

La m8me mémaventure leur est arrivée il y a dau:-nois'étyhgua
avons passé l1'éponge lia-dessus. Cette fois, 1l y a2 de 1°'abug_ !
C'est intoléreble ¢

Mme Tarabout

Je me suls permis de. leur dire gque nous allions faire une
enquéte,

H. PIC

Vous avez bien fait.

Eatrs Poul ne persoines ha Irenergue Il se tient immo~

bile, observe et écoute.
Mile IRMA

Monsieur Pie !
M. PIC
Qu'y a~t-il encore ?
Hlle IRHA

Le secrétariat général dit qu'il ne peut pas intervenir
sans une autorisation de vous.

¥. PIC

Mais je ns peux pas leur accorder cette autorisation, puis-
que le G.H.K. est intervenu entre-temps ! Ce serasit une héré-
sie administrative ! Et d'ailleurs, c'est une impossibilité !

Mlle IRMA

Je le sais bien, mais alors, que faut-il faire de ces vingt
mille paires de chaussiutres, monsieur Pic ? Qu'est-ce qu'il
faut faire de cea chaussures 7

M., PIC, excédé

Que le gecrétariat les foute & l'eau, ces sacrdes godasses &
Qu'est-ce que vons voulez qu'oan en fasse 7

POULPE, d4'une vgié%ave;ngggg

Enneni du peupls ¢



69.
M. PIC

Plaftwil »

POULPE, tomitrusnt

Ennenl du peuple ! Tu me reconnais ou tu ne me reconnais
pas ? C'est moi, Jules Poulpe, l1'homme-gandwich | Bt zingi,
tu veux foutre & 1'eau vingt mille paires de godasses ? Et
moi, alors ? J'irai les p8cher & 1a ligne, peut-atra_?

M. PIC, digne

Mais, monsieur Poulpe...
POULPE

Sans compter que ga fait cing heures gue je poireaute dans
ta sacrée antichambres 2 me casser la tdte sur tes formulai-
res ! Oh ! Jje ne suis pras seul ! Nous sommes quelgues-ung
4 en avoir marre d'attendre la révolution pour demain et la
justice universells ! (Il breille.) L'audience ! O0On veut
l'audience ! Donnez-nous 1'audience, ou l'on fout le feu &
toute la boutique ! {Criant 3 pleins poumons,) Le peuple,
& moi le peuple ! Par iei, le peuple t.

Le Bon Samaritain entre, Il est v&tu d'un gonfortable men
teau, coiffé d'un chapean nelon, st i1 porte un gros porte=
feuille sous le bras,

POULPE, extasié

Le v'12 ! Le v'1X enfin, le Bon Samaritain, le sauveur, le
frdre du genre humain ! Preuve que ca sert & quelque chose
de gueuler ! Ah, Bon Samaritain, je te demande parden si jrai
fait du raffut dans ta cambuse, mais, vrai, on abuse de nous 13
Qu'esti~ce gu'on veut, nous ? Te voir, texpliquer, et que tu
nous sauves,

Tendis gu'il parle, le peuple, grand brouhahs, fait irryupe
tion et, frémissant et agité, umaim point hostile, entoure le
Bon Samaritain. g

POULPE
Es-tu, oul ou non, le Bon Samaritaein ? Qui, n'est-ce pas 1

Eh bien, nous, on est dans la merde jusqu'sau cou., Pas vrai,
vous autres ¢
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LE PEUPLE

Clest vrai, c'est vrag ! - Jusqu'au com ! - 0n n'en peut
Plus ! < On abuse de Bous ! = Il faut qu'il nous sauve !
~ 0d bien on en aurs Plein la bouche !

POULPE

Ctest plus possible d'gtre un homme au jour d'aujourd'hui,
est-ce que tu ne cemprends pas cela 9 0n nous parle de digni-
té, de progréa, de droits, et on est dans la misdre, Ohn H
Pas meulement parce qu'on a faim, maig parce qu'on ne gait plus
& quel maint 8& vouer. Plus g= change et rlus clest 1a n8ne
chose ! Si ty saveis comme on egt malheuresux | Comme la vie
et impitoyable ! "On n'a Plus 1le temps dtétre rien, tellement
on est bousenld, écrasd, mécanigé, perséouté, abruti, On dit
c'eat la faute 82 gouvernsment et & la bande de pochatéﬂfqni
gouverne, pais les Pocheté€S s'en vont, d'autres Pochetd s 'gu
ménent, et clest.dqy Pareil su méme, méne quand on applique -le
Plan ! 0o} qu'est le doctsur Zirconéda, que Je lui dise mg

fagon de penser ? Ru'il atamdne avec son Plan, celui-1a,

8'il ose ! ( bation du pe «/ Je oroie qu'on nous
fameusement eus ! On nous a dit : le Plan 1 Un milliion de
statistiques ! yn Rilliard de fiches ! (g sera du tonnerre
Ca marchera comma gur des roulettes ! Ouais ¢ Je t'en fous:
Rien ne va, tout.a'aasomﬁrit, la mort r8de. C'est ga 12 vie
C'ast pour ga qu'on vient au monde ? Qu'on dldve des enfants ?
Qu'on B'esquinte 3 réunir troig nalhsureux sous 7 Dis=1s

nous, Boaz Samaritain, Pourgquoi vivre dans 1g meaﬂe 81 clent
Pour erever cozme des poux ?

LE PEUPLE, sxplosent

Oui {' Pourquoi % - Nous, on a confiance ! = Confiance en
toi ! - Parce gue tu o5 vraimsnt bon §{ . Que tu ne mens past
= Tu es Piddle ! . Tu es juste § - my te moques des sous !

- Tu es humble ! . py 2imes lespetits ! . L'homme est ton
frére ¢ Ty compatis & 'la douleur ! - Sauve-nous, Bon Semarie

tain, sauve-nous |

=) s= g

LE BON SAKARITAIN, goreeé
Mais qu'est-ce gue v6ﬁ§ vbd1az donc que je fagse ?
UNE' PETITE PILLE, gyi 8'avance
Mais un miracle, tiedy "y

LE BON SAMARITATIN

Moi ! (Silence lourd, dorssant.) Je ne sais plus faire de
miracle,
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Stupen Pui an ceandop ptile :
LE PEUPLB

Quoli ? « Qu'a«t-il dit ? -~ Pas de mirzcle ? = I1 refu-
8¢ ? - Non, il ne peut pas } =~ Clest clair, iﬂ?ous 18che ¢
« Il est dens le gouvernement, tiens ! - lapissez-le atexplie
quer I « I) ne dit plus rien | Parle, minictrs ! =~ Trafe
tre ! =~ Tl ne répond mdme pas ! -~ Mais réponds donc, =i tu
es un homme |

LE BON SAMARITAIN, morne

J'ai répondu. Il m'est arrivé parfois, jadis, il y a bien
longtemps, de faire un psu plus que ce que l'homme ordinaire-
ment psut faire, mais maintenant, c'est fini... Je n'ai plus
de vertu en moi,..

LE PEUPLE, tumulte grendigssnt

Qu'il fasse un nirecle ! - Qu'il nous sauve ! « Il nous
1'a promis ! « Vous ne .voyez pas que ce n'est qu'un impos~
teur ? -« Hou ! Hou ! < A la potence ! « Voleur de conscien-
ce !' - Au poteru ! =~ Ministre ! = Vendu ! =~ Charlatan'}

jiritor o 2+, form &,

‘" SPIRITOR, d'une voix puigsante

Silence, breillards ! = Gardes ! (Deux gardes =pparaiss

sent.) Emparez-voue de cet homme ! (Les zardes mettient les
menottgg au Bon Snmgr;tgin.) Refoulez cette foula ! Dshors %
Duzhors !

arabout lle Ir & g8 dents rridre s chine A

" écxire.

' SPIRITOR

PO

Voild, ({eolme. Trds calme. J'aime ls calme. (4 M.-P;Q.}
QuéFaitea-vous, monsielr le chef de cabinet ?

M., PIC

Je travaille, Votre Bxcellence !
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SPIRITOR, A Mre Tarabout

Bt vous, mademe la directrics ?
Hme TARABOUT

Jo travaille, Votre Excellence ¢
SPIRITOR, &2 Mlle Irma

Et vous, mademoiselle la secrétaires particulidre 7

Hlle IRMA

Je travaille, Votre BExcellence
SPIRITOR, d'uns voix coressante,

C'est fort bien. Travaillez donc ! Travaile

Ctest bien, :
lez avec opiniltretd, travaillez avec rage, travaillez avec
- Que dites-

obstination ! %Pravaillez pour l'amour de moi 1}

Tvonus 7
'hthUS TROIS

Qui, Votre Exocellence, certainement Votre Excellencs, pour
l'amour de vous, Votre Hxcellence }

RIDEAU



ACTE TROISIENE

LA _FORTRRESSE



74.

LE GEOLIER

Il dort si profondément que o'est pitid de 1'éveilier,
Mais 11 le faut.. - Hem ! Hep ! BHep !

LB BON SAMARITAIN, rdvent

Un abime, un sbfme énorme.., et que de sang ! Tout vient
de la terre et retourne & 1la terre... Les ruines g'entzssent,., .
ossements, poussidres.,.

[ ]
LE GEOLIER
Qu'egtece qu'il raconte ? ~ Hem ! Hep.! Hep !

e LE BON SAMARITAIN

Le temps devient espace, douze soleils brillent simultand
ment,.. C'est le jardin des Hespérides... 4Ah ! cette énor-
as machine qui tourne et grince... Ce moulin broie, broie
Bans fin, et il en sort de la douleur, des convulsions, des
larmes, des remords, du sang, de la semence, st: sncore de 1s
douleur, encore des coavulasions, encore des larmes, sncore du
sang...

1E GEOLIER

Il r&ve de sang, il n'a pas la consciencs tranquille. Ja
vais 1'éveiller.. (I gegoue le Bon Samaritsin.)

LE BON SAMARITAIN
Ne me poussez pas dans la machine ! Ne me pouessesz pas !
LE GEGLIER
Mongieur le Miniatre ! « Il est encore ministre, zprés

tout... Monsieur le Ministre ! I u'y a pas de ‘machine,
rassureg-vous !
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LE BON SAMARITAIN
Ezu noire et nauséabonde...
LE GEOLIER

Mzis non, olest de 1z soupe. (Il renifle.) D= 1z bonne
soupe aux poireauz de mon Jardin ¢

1] pose la soupidre sur la teble.
LE BON SAMARITAIN, jgut-ﬁ fg;j reveanu

R lui
Je n'ai pas fainm,
LE GEOLIER
I1 faut manger, Monsisur, c'est le rdglement.
LE BON SAMARITAIN
Il y & combien de dogrg que je suis iei ?
LB GESLIER

Combien de Jours ? Yoyons... ¢a doit faire vingt-huit ou
vingt-neuf. Pour vous ¥y retrouver, vous devries faire ua ca=
lendrier, comme les zutres détenus. Teneg, ce n'est pes gif-
ficlile. Des petites berrea verticales pour les jours de 1
semaine, et une grande barre horigontale pour les dimanches,

X .comme Qa... (Il trsve des bdarres sur la mursille,) Voms

voyez 7

LE BON SAMARITAIN

Je n'sai pas de crayon.

—t -
. ﬁauﬁdns
LE GEOLIER

Prenes le mien. Le réglement permet que vdusﬁ-u:-pu-l-ed

un crayon. (Il s'assoit prds du Bon Samaritain rou
une cigarette.) Un peu de tsbac ? 2 -

LE BON SAMARITAIN
Je ne fume pas.
LB GEOLIER

Hen # YVous buvesz zlors,
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LE BON SAMARITAIN

Je ne bois pas non plus,
LE GEOLIER

Moi, je fume, mais c'est pour faire Plaisir aux prisonniers,
r & qui 1 dglement m'zutorise A offrir, de temps 3 autre, um

Peu de fabac. ) Oui, cels fait quatre semaines que
vous &tes ici. Vous n'allez Plus tarder & passer en justice.
LE BON SAMARITAIN
I Ah { (Zemps.)- Je me demande ce qu%bea Jjuges me diront,
LE GESLIER

Vous vous en doutez tout de méme un peu !

LE ‘BON: SAMARITAIN
,(u, Pas du tout. J'ignore nére pourJei J'ai été incareérs.
LE GBOLIER

Allons donc ! =Non ? -~ Voyona... Vous éties ninistre ?

LE BON SAMARITAIN

Qui,
. R ) .
LE GEOLIER
Alors ! Gros scandale, hein ? Pots de vin ¢ Tripatouil-
lages 7
LE BON SAMARITAIN
Bon,

LE GEOLIRBR

Vous m'étonnes, Alors... une affaire dé mosurs 9 - (Gegte
du Bon Samsritain,) Oh; vous 8svez, Jo dis cela... J'easaie

de comprendre, moi... D'ailleurs, je vYour crois. Vous n'se
vez pas le facids.

LE BON SAMARIPAIN '
Quel facids ¥
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LE GEOLIER

16 facids du satyre.
LE BON SAMARITAIN
Je ne sais pas pourquol je suis en prison.
LE GEBLIER

Ne vous czillez pas les sangs, on vous le dirz. BEt aprés,
le mémoire vous reviendra et vous vous souviendrez de tout.
Votre prédécesseur non plus ne se souvensit de rien, et. pour-
tant il avait coupé sc femme en morceaunx. Quand il s'en est
souvenu, il m's tout expliqué : le couteau gui ecoupcit mal,
les tendons gui résistaient, le sang qui giclait partout. Man-
gez votre soupe, monsieur le Ministre.

LE BON SAMARITAIN

Elle a3t bonns,
LE GEOLIER

Je conprends qu'elle est bonne ! C'est ma femme gqui 1l'a
préparée. 81 vous &tes condamné A une longue détention, com~
me c'eat probable, Je vous apporterai un baromdtre et un ther-
mnondtre, des pommes de pin et des coquillages.

LE BON SAMARITAIR

Pourgquoi faire ?

LE GEOLIER

Comment pour quoi faire ! Hais pour orner votre chez vous,
pardi ! Je vous apportcrai aussi des magazines st vous poure
rez une fois par semains traveiller dans mon Jerdin., (Temps.)

Tenez, votre précédesaeur. le type & la femme coupées en mor=-

ceaux, eh bien ! il s'est organisé une existence enviadle
dans ls cellule ob on 1l's trsasféréd, Il n'z pas froid, il
n'a pas faim, il est paisidle et souriaznt, on lui fiche con=
plitement leo paix. Quand il ne jous pashux cartes tout seul,
il médite., I1 8it qu'il n'y a que la liberté intérieure qui
compte et il fait des exercices respiratoires, coume gz...

(Le ge8lier prend la pose du yogi.) Il dit qu'il est heureux
eees plus d'imp8ts, plus de soucis, plus de formulaires : renm-
plir, de respounsgbilités & prendre, de justifications & donner,
de gens & voir, d'affaires i discuter ! Sa cellule est un pe=
tit paradis. Vous devriez volr comme ¢lle est bien arrangés,
avec des pommes de pin et des ccquillages ! '
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n nnerie ratentit o galli ' e ek

igsparalt un instant,

LE GEOLIER *fi

De la visite pour vous, monsieur le Minisire.
Entrent M, Pic, !me Tgrabout, Mlle Irmz.
¥. PIC
Monsieur le Ministre, nous avons jugé convenable, dans lea
heures diffioiles que vous traversesz, de venir vous présenter
1'assurance de notre sympasthie,
Nme T&BABOUT
Nous wvous zvons apporté un peu de raisin...
1E GEOLIER
C'est permis.
Mlle IRMA
Et une collection des "Journaux officiels du gouvernement",

pour qf vous soyesz moins seul,

. LE GEOLIER
Vous permettez ? (I1 inspecte le paguet.) C'est également

autorisé,
LE BON SAMARITAIN
Je vous remercie.
‘Mlle IRMA

les "Journaux officisls” vous rappelleront 1%§amps'oh vous
étiez au pouvoir et, j'ose espérer, toutes les honres heures

‘que Rous avons passées ensemble... (Si;gncg gg§§;r§g§é.)

LE BON SAMARITAIN
Pourquoi suis-Je ici, monsieur Pic ?
¥. PIC

Conment cels ?
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LE BON SAMARITAIN
ti*jt*ﬂ‘ Jo kouy demande pourquoi je suis en prison,
B M. PIC
Mzis, monsieur Lebon..,., Vous le savez bien !
LE BOE SAMARITAIN
Non, je ne le sais pas,
Mme TARABOU?, sévdre

Vous &tes sn prison parce que vous devez 8trs jugé, monsisur
Lebon ¢

LE BON SAMARITAIN, s'anipont

Jugé { Mais pourquoi dois-je 8tre Jugé ? Qu'ai-je fait ?
Quel est nmon crime ?

£ zrab changent wu: n 2rd st ne répon

LE: BON SAMARITAIN, éclatant

~ ot que, d'ailleurs, j'ignore,
¥. PIC, _a ur

Calmez~vous, monaieur Lebon., Voyoss %} TVous dites que wvous
Stqs innocent des crimes qu'on vous impute et, d'un autre cd-
té, vous déolarez gue vous les ignorez, Comment pouvez-vous

contester le bien-fondé-ﬁ-o—eﬂuli—mnuumu_pasmq
. j

h

Vous 8tes en prison, en prison préventive. "Il doit y avoir
une raison sérieuse 2 cela. Voild la prenidre chose gus vous
devriez vous demander, au lieu de rédpdter & tout venant que
vous 8tes innocent, R

M. PIC
C'est évident. Voue me direz que vous avez secouru la fBﬁve

et 1l'orphelin, comsclé 1'affligé, v8tu ceux qui étsient num ;
A‘. ‘aous le ssvons st, soyeg{en aflr, la Cour saurz en tanip conpte
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et trouver dans ce beau pasasé des circonstances atténuantes

qui seront, je le orsins, tris nécessaires ; mais enfin,tout
cela.dit, i1 reste que vous avez erré. . En quoi et comment,
c'est & vous de vous en rendre compte, mohsieur Lebon, Pare
tez de ce principe que personne n'incarnant la Justice absolue,
personne n'ept trouvé Justifié guand sonne la sinute de wérité,

LE BOK SAMARITAIN
Et vous, vous savez ce gu'on me reproche ?
M. PIC, aprds une 1égdre hénitation
Nous croyons le savoir,
LE BON SAMARITAIN
Alors, par le ciel, &itea-le moi,

:Me. PIC, -prudent .

I1 y aurait témérité A anticiper sur 1'action de la Justi-
Ce... 1l'enquéte vient seulement d'8tre achevée., = ¥es paro-
les risqueraient d'apparaitre demain, et détrospectivenent,
incorsidérées ou indisordtes.

1% GEOLIER

Voild qui est bien dit.

.LE BON SAMARITAIN

2'ace seig voy 5 mens | épondez en $guité
ig- (<] ? Bt de quol ? Vous ne répondez pas ! '
Alors, je le dis pour vous t Jje ne suis pss coupable,

Mme TARABOUT

VYous feriez mieux de rentrer en vous-m8he, avec humilité et
countrition, de oconfesser vos péohés et dtimplorer 1la clénence
du Grand Vigir, chlnlféqait bonne impression sur vos juges,

Mlle IRMA -
A la demande de monsieur Pic, je vous ai apporté um "Appel '
& la clémence du @rand Vizir", monsieur le Ministre. YVous =
85vez que nous en possédons plusieurs moddles. J'ai choisi )
celui qui n'a poru convenir le mieux A votre situation : le
texte : — a maguanimitd royal

_ de—pmédandlinent anasd 4o fiutes reprochées, Le voild, |
el Tt Colhtaos L miesion b g




8l.

(Blle tend su Bon Sameritain ur ie nt
une fgveur rose,. Avec sineérité ;) Signez-le, monsieunr Le=

bon ! Je msuip tellement triste de vous savoir ici. Oz vous
eime bien, voua szvez |

LE BON SAMARITAIN

Laissez-moi lire., (I1 1it.) Et vous voulez que je signe
cela 7

M. PIC, gingdre

Nous vous en prions, monsieur le Ministre. Noua serions si
heureux de vous savolr tiré d'affaire !

LE BON SAMARITAIN
Jamais je ne signerai cet écrit.
M. PIC
‘Mais pourquoi, monsieur Lebon ?
LE BON SAMARITAIN
Je ne suis pas opposé & 1'idée de signer un appel 3 1a
maguaninité royale, mais je ne ssurais approuver un texte
qui admet implicitement ma culpabilitéd., Je ne suis Pa8 Coum
padble, mais innocent !

M¥me TARABOUT

Décidénment, monsieur Lebon, vous 8tes un homme impossible
et gue 1'Orgueil_perdr&._z

LE BON SAMARITAIN

Spiritor entre pans bruit, Tl est suivi de Tricornar gui
porte un éoritoire gous le bras, Deux gardes suivent Tricor-
nar. ' o —

SPIRITOR

Qui parle d'inmocence ?.
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LE BON SAMARITAIN
Moi,
SPIRITOR

Voild qui est pour le woins curieux, monsieur de Samarie,
et qui nous réserve de la jole pour dans un instant | Je
suig venu, en effet, vous annoncer que vous alleg, dans 1lthaure
uéme, passer en jugement. ILa procédure que j'ai choisie n's
rien d'irrégulier, bien gu'elle soit d'exception t elle s'ine
posait, vu l'urgence et ls gravitd du cas. Traduit devant le
tribunal de salut publie que constitue, & l'occasion, 1l'Assen-
blée des dignitaires, c'est par vos psirs, Monsieur, gue vous
serez jugé, (8e tournant vers M. Pig arabout et
Irms.) Mais.., quelle démence vous a conduits dans cette celw
lule, vous autres qui, hisr encore, collaboriez 2 l'oeuvrs né.
faste de cet homme ? I1 vous platt done de voue Jeter dans
la gueule du loup ? Ou bien est-ce que vous ignorez qu'il
s8'en est fallu de vraiment peu gqus vous ne frssiez, vous aus~
8i, impliqués dans cette ténébreuse affaire 7

Hae TARABOUT, bé nt ou

Que Voire Excellence Sérénissime veuille bien se souvenir
que J'ai témoigné spontanément.,.

" Elle IRMA

......

*s e Sponta_némant, n01..u5510 "e
M, PIC

Nous savons tous spontmnément aéposé aussit8t gque nous avons
su qu'une enqudte sveit été ouvertes...

'SPIRITOR

Je reconnais que vous avez fort biem et fort spontanément
.Lml.ﬁ.;, accablé le prévenu : cela témoignglgans'doutqlg'un attache~
rent & mp personne auquel je suis sensible, du moins pour le
=  monentgA“Uous aurez d'ailleurs encore & déposer devant la
Cour et, & ce propos, je vous engage & réfléchir dds mainte~
4(__, nant aux paroles gue vous surez 4 prononcer tout & l'heurs !(
Maig, tout cela dit, je désire savoir pourquoi vous 8tes iai.
(Izzité.) Parce que, peut-8tre, la charité exigs gque l'on
visite les captifs et les prisonniers ? ' v
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Mme TARABOUT

0h, que non, Votre Excellence Sérénissime | Pensez done 1
Faire cela, nous !

SPIRITOR, tazrible
Alors 7
M. PIC

Nous voulions amener le prévenu & preandrs consclence de
1'étendue de ses égarements... Nous désirions qu'il confes-
aft ses fautes, reconnft 1'effrayante responsabilité qui pbse
gur lui et donnft de tout cela un témoignage écrit., Nous °
avions apporté ceci, qui efit fortement contribué i écleirer
la justice, si le prévenu avait signé... (Il tend 1'"Appel b
1s clémence" b Spiritor, qui parcourt rapidement le document.)
.s» Malheureusement, le prévenu a refusé d'y apposer son pa-
raphs,

Mme TARABOU?
Bt avec quelle arrogance !
. SPIRITOR

Allons, c'est bien, encore que les initistives zélées,
souvent intempestives et toujours prétentisuses, ne me plai-
sent jamais qu'd demi. Je ne prise vraiment que 1l'obéissance
passive, retenez cela ! (A Trigornar.) Faites entrer le
tridbunal de salut public.

PRICORNAR

Tout de suite, Votre Excellence Sérénissime { = Gardes,
des sléges !

1 80 uy ré Zaltre pr . it8 ' a
ingtallent leg a olires nécessaire an yont
guivre. ‘

TRICOREAR

Plece ! Plsce ! Que chacun a'écarte et fasse place |
Yoici les dignitaires de Sa Majestéd ! Voici le Tribumal,
dens =& sublimité ¢ '

Les dignitaires, asnnoncés pax Trigornar et sulyis du doc-
teur Zircoméda, entrent 4 l1a gueus=leyeisu, Musigue, Court
ballet bouffon, conme gecond act urs tt
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scdne, Cruch ylug _belle encors gu'uu mec e -

‘compe invigihle, personne ne la rem w ge o} n

les dignitaires, traverse la scdne et vz se i derrid

le Bon Semaritein, Eile resters dang l'oambre, immobile, Jusge
gu'ay moment ol elle prendrs ls parole., En pmusique, le Tri~
bunal.se constitue sous les yeux des gpectateurs, Les digal-
taires se parlient & l'oreille, a'échangent des notes, se mou-
chent, essuient leurs lunetie eto e miniatr g Juse
tice, en toge et.perrugue, présides : l'accusateur public

Sy iritor a8t & ss droito icorna greffie A sg gauche.
e S . groupe des dignitaires pensdemend:
le jury e '1!»— —

Mlle Irma st Mme Tgrgbout, MW&QTE! Jeeearci dfonrat

LR MINISTRE DE LA JUSTICE, sgitant une ponrette pour
obtenir le silence ' :

Memgieurs, l'audiesnce sst ocuvarte. GeBlier,'selon.la coutu=
ne, désentravez le prévenu.

LE GEOLIER
Qui, monsisur le Prési&ent.
désant “le B 3 maritain gu'encedrent d 5

LE MINISYRE DE-LA JUSTICE, chauggant ses lunettes et
2xaminent 1'scte &'sccusadiiem
tion lui-g tendu Trie
gcornar . '

Accusé, leveg-vous et -approchsz de ce Tribunal. Déposes
toute crainte. Nous sommes vos juges,sans doute, mais,pour
&tre juges, on n'en est pas moins hommes. Hem ! - Rien d'hue
naln ne nous est étrangsr. Hem ! D'autre part, dites~voums
bien que notre indunlgence se manifestera & raison de votre
gincérité, Maintenant, levez la main et jurez de dire lz vé-
rité, toute la vérité, rien que la vérité, (Temps.) ER bien ?
Quoi, wous ne Jjures puq‘i'

LE 'BON SAMARITAIN
IL m'a 6té enseigné de ne pas jurer, mais de dire "oui, oui,
non, noan® dans la silkplicité du coeur. Interrogez-moi, je ne
nentirai pss.

Murmures scandalisés "des dignitaires.

1B MINISTRE DE LA JUSTICE

Greffibr'! Yous noterez que 1l*accusé, contrairement & toue
les usages, refuse de préter serment.
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TRICORNAR, griffonnant
eas Tofuse de préter serment,
SPIRITOR, ge levant
Je demande la parole,
LE MINISTRE DE LA JUSTICE

La parols est & monsieur l'Aocussteur public,

SPIRITOR, debout

Mongieur le Président, j'aurai, tout & l'heure, lz lourde
ZM t8che et le pénible devoir de requérir contre l'inposteur qui
~ / ae tient devant voua/ha-r{ s fonction, vous le savesz, #les-f
(11 regarde nutgur de _lui et les yeux se baissent) est
car Jje connais la Loi.
t##enéta#—u e ne veux rien anticipeBf—sie : .
[ = ¥t e - — a@.i;]b. trouvé
le noyen d'indisposer 19 Tribunal... et un Tribuual qu'ani-
mait, j'ose le prétend’e, un préjugé favorsble & son égard

(11 s'egpoit.)

LE MINISTRE DB LA JUSTICE, au Bon Bamsyi-

iz et »sn ¢ ulgan n
doggier

Yous vous zppeles..., euk ! Vous &tes le Bon Samaritain,.
nais 1'dtet ecivil vous conunzit sous le nom de Lebon de Samsw
rie... Eem !{.. Vous &tes né... on ne sait pas trop ot..., en
Sansarie, apparemment... Buh... Vous n'avez pas de nétier,

sauf que vous aves été ministre... (Tricornsr ge penc

le minigtre de la Justice et lul parle & l'oreille.)... On
attire cependant mon attention sur un détail... Vous auriesz
déclard un jour gue vous étiez logophore, Vous pratiquesz
done la logophorie... Qu'est-ce que cela ? (Gests vegue du
Bon Sameritsin.) Vous ne voulez pas répondre ?

" TRICORNAR

*Logos"™, 1z parole, le verbe, "phoréo", Je porte... L'aeti-
vité de l'asccusé, avant son entrée aun gouvernement, aurait
consisté & "porter la parole™ ou & "porter le verbe", si les
reacines grecques ne m'abusent.

LE MINISTRE DE LA JUSTICE

Oueis ! Et guelle parcle ? la bonne parole, sans doute.
]% (11 racane.) "Hein, quoi, que dites-vous ?
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LE BON SAMARITAIN

Je ne dis rien,
LB MINISTRE DE LA JUSTICE

Yous ne dites rien., Laissez~noi vous dire, moi, et & mon
tour, que vos silences, Accusé, vous servent d'autant moins,
en cetts enceinte, que nous venons d'apprendre gque vous pouw
vez, 4 l'ocossion, vous prévaloir du verbs, Enfin, passons,

SPIRITOR, pe levant

Je demande la parole,
LE MINISTRE DE LA JUSTICE
La parole est & monsisur 1'Accusateur public.
. SPIRITOR

Je voudrais seulement souligner, monsieur le Président, que
l'accusé, qui n'a pas d'origine, pag de famille, pas de pro=
feasion, nous apparaft déj& comze un peu reluisent aventurier.
Le Tribunal estimera avec moi qu'une identité aussi négative
implique, chez un hoame parvonu(ce nonobstunt&h cccuper un
nonent le fefte du pouvoir, une puisssnce de dissimulation

formidzble qui, & elle seule, ﬁuﬁiﬁ*—épeéaaaooqLane nature
entidrement corrompued ¢, ( Jeavits Lo /

1B MINISTRE DE LA JUSTICE, ay Bon Samari~
tain

Qu'avez-vous & répondre i cela ?
LE BON SAMARITAIN

Je ne suis pas "parvenu & occuper le fatte. du pouveir”,
J'ai été appelé i remplir des fonctions qui...

- SPIRITOR, goupant

L'accusé ment ! L'accusé, Meassieurs, avait entendu dire
qu'il fallait instaurer le r&gne de l'amour et de la justice
parmi nous mais que, nalhpureusement, personne ne s'était ja-
mais proposé pour fairs triompher ce rdgns, j'entends : dans
la réulité des faits cohcrets. Or, ayant oul cels, l'accusé
s'est_propoaé de sol-méne & mener & bisn cette t@che colossale.
"Il n'y a personne", avait-on dit. "Il y & moi ", jJeta~t-il
superbement & la face de ceux qui gémigaaient. (Rumgurg.)
Telle fut, Messieurs, l'origine véritable de cette triste
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sventures dans laguelle nous fdmes tous embarqués et & lagquel-
le il vous appartient fort heureusement de mettre un point fimgs

nal, (J1 se rassoit.)
LE MINISTRE DE LA JUSTICE, gu Bon Samaritain

Reconnaisseg-vous avoir ditk"il y = moi" ¥
LE BON SAMARITAIN, gceablé
Cul,
LE MINISTRE DE LA JUSTICE

conduit & proposer, sans plusitarder, 1'audition des témoins.

L'zveu est d'importance, {i e9t 8i capital gue jo suis
6n01na ! (Les tém 'o5tm

Gardes, faites spprocher les

Yous Jurez de dire la vérité, toute la véritsé,

rien gue le vérité ?

_ LES TEMOINS
Je le jure !
LE MINISTRE DE LA JUSTICE

Comnsngons par mademoiselle Irma. NMademoiselle, vous tra=
vailliez sous les ordreés directs de l'accusé 7

Mlle IRMA
J'étais sa secrétaire privée.
LE MINISTRE DE LA JUSTICE

Parlez-nous de l'accusé, Mademoiselle, Dites-nous ce gue
vous pensex de cet-homneJqua vous aves connu de prds, . .

Lo “Mlle IRMA, gprds un ogup dloeil fure-
£if su Bon Samaritain

Ce gue Je pense de monsieur Lebon ? Ben... que c'est un
brave homme... pas méchant pour un sou... oh ! pour ¢z, noa 1}
Mais, évidemment, pas comme las autres.,. Je ne suls toujours
demandé pourquol on en avait fait un niniptre... . 0'était, si
vous voulez un dr8le d'homme. Pendant. letravail, il semblait
toujours préoccupé, tounjours en train de rouler un tas de penw
sées dans sa t8te... des pensées, comment vous dire, absorbanéd
tes, ot qui 1'éloignaient du travail,...
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LE MINISTRE DE IA JUSTICRE

Ah ' Ah ! Ceci sat important... inscrivez, greffier...

TRICORNAR, griffonnant
ses qui 1'éloignaient du travail...
Mlle IRMA

O0vd... Monsieur lLebon donnait constsmment l'impression dri-
tre dans la lune... d'&tre rongé par un souci...

YE MINISTRE DE LA JUSTICE

Ah ¢ AR ! Trés important encore... Inscrivesz, greffier...

TRICORNAR, ménme jeu

ess rongé par un souci...
1E MINISTRE DE LA JUSTICE, & _Mlls Irma

Rongé par um souci... Corme quelqu'un fseveilld par une
pauvaise conscience P...

Mlle IRNMA
Peut=8tre bien,.. Je ne sais pas.
LE MINISTRE DE LA JUSTICE, séybre
Tous devriez sévoir-ij

Mlle IRMA, gvec colére

Tout ce gue. je sais, ctent que ¥ousieur Lebonr est ineczpable
de faire du mal & une mouche. Tout 2 1'heure, monsieur Spiri=
tor m'a fait terriblement peur, et j'étais préte & raconter -
n'inmporte quoi. Mais naintenant, ¢a va mieux, je voie plus
clair, st je ne crains pas de dire que je ne conprends pas
ltobstination que vous mettesz 4 accabler ce pauvrs nmonsieur
Lebon. .

Rumeurs.
LES DIGNITAIRES

Cht Ohl=Ah ! AR ! = Eh bien ! - Elle va fort § =
Yoyes la téte du président ! - Et celle de l'mccusateur ¥
En voildk une qui n'hésite pas & prendre des ‘risques... k&

T iy ~----
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teolle dit ? -« RBile a insulté ia nagistrature, - N'azge
géres rien ! = Oh ! Oh ! w Ah ! AR !

LE MINISTRE DE LA JUSTICB, agitsut a8

sonnetts
Silence,.ou Je fais évacuer ! (A Mlle Irmg,) Le Tribunal

fera preuve d'indulgence 2 votire dgard, Hedemciselle, en rai-
son de vos excellents antécédents, mais, pour l'avenir, Je
vous invite 3 plus de retenue., Hem ! Passons au ténoin suie
vant., MHonsieur Piec ?

K, PIC

Monsieur le Président, je suis trds embarrassé, Que vou~
lez-vous que je vous dise ? (Se frappsnt la poitrine.) Moi,
moi, pécheur « car j'ai été un grand pécheur, nmonsieur le
Président | - j'accablerais... j'accablerais...

SPIRITOR

0n ne vous demande pas d'accabler, nmais de témoigner irmpar=
ticlement ! Je conseilie aux témoins de peser leurs paroles!

M. PIC

J'21 volé jedis, monsieur le Président | J'ai falsifié des
écritures ! J'ecdi sbusé de la confiance des patrons chez qui
Je travaillais ! Comment voulez=-vous que mon témoignage ait
1z moindre valeur ?

LE KINISTRE DE LA JUSTICE

Mais, sapristi, ce n'est pas vous qui 8tes en cause 1 Je
ne vauégien 8avoir de ce que vous avez étd, Je vous demande
de téméigner pour ou contre l'accusé,

‘M. PIC

Je suis.déﬁhépéré 1 Jvai... J*ai comme une boule, 1k,
dans- la gorge ! Je ne bPeux pas | Je ne peuxpfpas !

) LE MINISTRE DE LA JUSTICE
Voild un refus de téioigner caractéristique, et qui ne sau-
rait rester sans suite., Hous en reperlerons. En attendant,
pasgons. Madame Tarabout ? Parlez-nous de l'accusé, Madame.:
Mme TARABOUT

Je serail brive, monsieur le Président, st je n'irai pss par
quetre chemins., Mon sentiment est gue monsisur Lebon, gui
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occupait les hautes fonctione que vous savez,. a manqué & tous
lea devoirs de sa charge. Il devzit sauver le psuple, il 1'z
perdu. Notre chence & tous, en cette affaire, a 6té le Plan
du docteur Zircoméda:. C'sst le Plan qui nous & sauvés 4'un
naufrage irrénddiable,

LE MINISTRE DE LA JUSPICE

Hais vous-ulne, Madame, que faisiez~vous gu ninistdre ¢

Mme TARABOUT, zyec une noble fiertd

Vous devez savoir, monsieur le Président, que Jje suis lt'a-
nie du docteur, et son imspiratrice. Je suis la veuve Tarse
bout, Je revendique l*honneur dlavoir é+é chargée, quand le
docteur présenta son Plan, d'une uission de ligison entre 1ui
et le départenent de 1la Charité publigue. Dans ces conditions,
vous comprenes que mon témoignsge % son prix, Il Y avait le

Plan. Eh bien ! (Le doigt tendu vers le Bon Sanaritain,)
J'accuse cet hozme de n'avoir Jmeis mis le Plon exacution,
J'accuse cet homme de sabotage !

Rumenrs,
LE ¥IKIST8E DE LA JUSTICE

Cocl est évidemment de la dernidre gravité,,., Inscrives,
greffier, inscrivez.., D'ailleurs, nough'avons Javeis douté
que cetlte affaire fdt extr8nmement grove... (dur di 8.)
Nous avons encore, Meempieurs, & entendre notre ninent colld
gue, le docteur Zireonmdda. Jes vous demanderai cependant l'zue
torisation, au point ot nous en Sommes, de peser une guestion

3 l'accusé, (Au Bon Samaritain,) dccusé, i vez-vous un avoe

cat 7
LE BON SAMARITAIN
Non. -
CRUCHE
st
LE MINISTRE DE LA JUSTICE

Qui vient de parler ¢

CRUCEE, gui_sge monirs en pleine
iunidre

Moi,
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ensation g8 dipnitaires se penchent, chuc nt i

poussent du couds.

M. PIC
Cendrilion ¢
LE BON SAMARITAIN
Balbuzine §
¥me TARABOUT
Cruche !
LBES DIGNITAIREZS
Qui estece ? = Lalssez-moi voir ! - Mais c'est 1z Prin.
cegse ! - La fille du Roi ! = Revenue de voyage ! =~ Elle
était au couvent ! = Ne me poussez pas ! - Peste, le bezu
brin de fille ! =~ Ni en voyage, ni au couvent, Messieurs,
nais en mission, - Qu'en gavezwvous ? = On sait ce gqulon
sait, =~ Dieu, qu'elle eﬁtrbollo H
LE MINISTRE DE LA JUSTICE
Mesgsisurs les Dignitaires, de la tenue, Je vous prie ! On
ne s'entend plus fci ! (A Cruche.) Que dites-vous, Madeuoie
selles ?
CRUCHRE
J'al dit gue j'assurerai la défense de 1'accusé,
LE MINISTRE DB LA JUSTICE
Vous § Mais qui 8tes-vous ¥
CRUCHE
On m'appells Cruche. " Je suis Cruche, Monsieur le Présie
dent. C'est un nom plaisant, n'est-ce prs ? Je suis la Cruw
che, C'est~d-dire 1l'u¥né. C'est-d~dire 1'amphore. Souvenezg=
vous de la constallstion du Verseau ! Je verse 1'eau, l1'eau
limpide de toutes les rénovations.

1E MINISTRE DE LA JUSTICE

Je ne comprends rien ¥ votre bavardage, Mademoiselle. De
quellie eau voulesz-vous parler 7
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CRUCHE

De l'ean ay déluge, De 1'eau 4y bapténe, Souvonaz-vous :
Bt 1'esprit de Disn Zepogait gur les S8uX. Je parle de 1l'eay
lustrq;e. de l'eay des sources vives, de 1'eau de la posgibie
lité univernelle. et, Peutwftre &ussi, Yongieupr le Président.

&t 8i vous 1e Perneties, de l'eay bénite,

SPIRITOR, bors de 1ui

Ne Voyez-vousg Pas, monaisur 1. Président, que cette safant
88 moque de 1g Cour ? Je vous prie instanmment de mettre fip
& cet internéde-déplacér

CRUCHE
Je Buis jej pour défendre 1e Bon Senaritain, Je conngis
les loig de ce Pays, qui egt le mien, Risn ne s'oppose, Eon-
slsur le Présidant, 3 ce que Je& fasse ce POUr quoi Je suis ve-
Nue iei,
LE MIHISTRE DE 14 JUSTICE

Non, assurément, , , Et la défenge Plaide~t-plle coupable oy
lon coupable ¢ o

CRUCHE
Coupable, i3 Y& sana dire,
Grosse Bersation, Tumeyrs,
LE MINISTRE Dg 1 JUSTICE

Coupable ? Al-jeo bien entendy ¢

1l me foudroie gy regerd parce que Jje lui 8te 1'occasion giyy
norceay d'éloquence et, surtout, je erois, d'assouviy 1e pen-
chant & 1q dénoncistion et 3 1a calomnie qui fgi+ de lui yun

diadle, Je parle ETeC, monsieur ie Président, Il est gvg31.

lui tendait 3o ministére'puhlic.
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SPIRITOR

Oh, mon cher Haftre, oh, oh ! Comme vous dites cela !
Vous 8tes habile, mais toute votre habileté ne peut faire
que l'accusé soit innocent. Qui reconnalt ss culpabilité ne
l'abolit pas pour asutant.

CRUCHE

Vous croyez cela ? Faute avoude est, dit-on, 2 moitié par-
donnée. Mals vous avez raison, Encore que notre culpabilité
80it, dans notre esprit, trds différente de ce qu'slle est
dans le vitre, nous nous reconnzissons coupable et deuxffoia
coupable : d'abord, parce gue, effectivement, nous n'avons
pes fait ce gue nous aurions dfl feire -~ ou ai vous préférez,
parce que nous avens melheureusenment fait ce que nous n'aue
rions pas 4 faire ‘- et, ensuite, parce que, ces graves er-
reurs consommées, nous avons refusé de confesssr notre ini-
quité "objective", sous prétexte que, "subjectivemeni”, nous
n'apercevions pas trds bien la neture des crimes que nous
avions commis., Hais veuillez retenir que, sur ce point, nous
nous sommes tout & fait converti,

LB BON SAMARITAIN

[A'ei voulu igu & vel : ne COmPre-
nei a8 a odi i r aisnt mon int izence,

CRUCHE

Yous l'entendesz ?

LE BON SAMARITAIN

CRUCHE

Ainsi donc, nous, gqui sommes des nésnts, des vases d'ini-
quité - gue dis-je ! des cruches d'iniquité - non seulement
nous confessons notre culpabilité, meis. rous appelons de tout
notre coeur le jJugemenf qu'il plaire & 1z Cour de prononcer
contre nous. (A Spirithr.) De cette fagon, wonsisur 1'isccu
sateur public, vous n'avez plus & vous donnsy la peine de re=-
quérir contre nous, Memgewbe—eud votre présencs icl cesae
d'avoir ls moindre utilité, si tant est gu'elle en ait jamais

ou ul'es,

SPIRITOR, tremblant de dépit

Escroqueuse !
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CRUCHE

Voygns, monsiour 1'Accusateur public, vous ne pervesz 3
rien, alleg-vous en ¢

SPIRITOR
Je rédigeral un rapport sccablant ! (om

Il se met A derire A toute vitsssae, Boireissant, au cours
de ls _scéns gui suit, un rouleau de papier gui se déviders zu-
tour de lui, tandig gue Cruchke, calnme et immobile, lira payre
degsus son épaule ce gu'il derit.

LE MINTSTRE DE LA JUSTICE

Par Saint-Michel, Jje n'y comprends plus rien. Que dois-je
faire ? Quel embarras ! TNous soxnss dans une situsztion qus
Jo qualifierai de.., renversante ! ('egt la premidre fois
depuis que Je suis minigtre de la Justice (et cela fera bisn.
t8t trente-sept ans) gue j'sssiste 2 pareille chose.

LE MINISTRE DES FINANCES, se levent
Je demande la paroile.
LE MINISTRE DE LA JUSTICE

Mon Dieu, mongieur lerqinistro des Finances, vous n'obliges
beaucoup sn la prenant,

LE MINISTRE DES FINANCES

Hessieurs, j'éprouve s besoin de manifester mon étonnement,
J'étais convaincu en me rendent ici -~ et mes colldgues exXpri=
meront, j'en suis sOr, un sentiment identique - que j'allais
me trouver en présence d'un accusé opiniftrement décidé A ra-
fuser de se reconnaftre coupable., Le bruit courait qu'il
clamait son imnocence i gui voulait l'entendre. Qu'il refu-
sét de se démasquer, vdill qui dénongait aux yeuxr du Collége
des dignitaires la profondeur de ses instincts criminels ;
cary enfin, s'il est innccent de cs dont la gociété 1'accuse,
c'est le société (et, a fortiori, 1'élite de celle~ci que
nous, dignitnires..constitupns gqui, en l'incarocérant, est
coupeble. C(ela, bien antendn, Paseait ce qu'il était tolérre
ble d'sdnetire. Cela dit, j'avoue que je suis déconcertd
d'entendre que-l'asccus§ plaide coupable., Les perspectives
auxquelles Je n'édtsis fait s'en trouvent renverséas, et je.
suls tout perplexe.
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LE MINISTRE DU COMMERCE

Je demande la parole. ( nigtr 1z Justice la lu
accor ‘un gests.) 1Ls prétention & 1'innocencs était
odieuse, en effet, et comme mon hororable coll2 des Finane
ces, Jjeo confesse que j'étais arrivé ici l'esprit prévenu.

Hais 1'acousé nfest pas du tout 1'individu gue l'on prétendait.
I1 n'est pes superdes, il est hunble, J'en viens 3 me demander
ce gu'on lui reproche,

LE VINISTRE DES TRAVAUZXZ PUBLICS
Parfaitement, Nous n'y sonmues plus !
LE MIAISTRE DE LA JUSTICRE

Meseieurs, MHeasieurs, J'awue que nous allons de surprises
en étonnenments et d'étonnements en obscurités. MHais nous some
mes ioi pour faire lz lumilre et nous la ferons., Il nous res-
te 4 entendre notre éminent colldgue, le docteur Zirconéds,
qui & bien voulu nous promettre 1'exposé de son point de vue
d'expert en cette affaire. BSa déposition ae pourra manguer
de jeter un puissant faisceau de clarté sur toutes ces ténde
bres. Monsieur le Haut~Commissaire, nous vous écoutons.

 ZIRCOMEDA

Monsisur le Président, mes ohers colldgues, de quoi s'agit-
i1 ? Voyons les choses en fsce. Tout ce qu'a dit tout &
1'heurs ¥adane Tarabout est vrai. (Le doizt tendu vers le Boa
Sgvaritein,) Hessieurs, cet homme a saboté le Plan. Et Gon-
ment ? Ah I c'esi ici qu'il faut du coup d'oceil et de 1la né=-
thode ! C'est ici gu'il importe de saisir la situstion dzns -
ce qu'elle a, & le fois, d'ambigu et d'objectivement réel, .
Mon Plan, =n effet, se définit eszentiellement coume négativi-
té, nais négativité conerdte médiatisant univoquement les
feits. En d'sutres termes, et pour parler plus clairement, il
est la projection existentielle de ce pur regerd que la néga-
tion d'une certaine idéologie fonctionnelle saisit 2 chagque
instant comme un transfert compensatoire de 1'en-sol au sure
ol collectif., Cela étant, vous en conviendrez, Hessieurs :
nous avons affaire A4 une praxis coucrdte qui exalte, dans sa
pure icmanence radicals, la notion de plus~values : de 1X
vient d'ailleurs que mon Plan s'inviscdre dens les perspecti-~
vea des structures bourgeoises du capitalisme dislectiquenent
congidéré, Qu'ajouterii-je encove ? Vous le devinez sans
peine : que la gravitd du choix des sous~jacences est synony-
me d'irréversibilité des conduites judicatoires, de sorte
qu'il faut considérer que/ l'heure de l'action politigue a °
sonnd qui médiatisera 1'Autre en ‘tant qu'dutre dans un rapport
antithétique entre 1l'cbjet subjectivé. et le sujet objectivé..
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LE MINISTRE DE LA JUSTICE
Vous inscrivesz, greffier ¢
TRICORNAR

Je n'y refuse { (Rumsurs.) Cet houme n'ezisite que pour dé=
truire Ae-teedibion/ : j'estinme de mon devoir, face & ce Trie
bural, de le confondre. Vous nifites le Roi, Monsieur, zlors
gue la Princesze est parmi nous !

ZIRCOKEDA

Ot vois-ﬂ une Princesse, sépulchre blanchi ? Je n'apercgois
icl qu'une servante endiranchée, st gqui est follas.

TRICORNAR

Moi, Tricornar, prince de Bombacie et du Saint-Erpire, grand
Chambellan et grand Greffier de Sa Majesté, j'aine mieux brie
-ser won éoritoire que de consigner des paroles zussi inflres !

(I1 brise son éoritoire.)

ZIRCOMEDA, se précipitsnt sur Trieore
TS

Au%&uatre vents, je disperseral ta pincée de cervelle !
winulie 0 [ 9
'LES DIGNITAIRES

Que se passewt-il ? =~ Iis veulent se battre, ~ Le Haut-
Commissaire étrangle le grand Chambellan ! - Le Haut-Commisw
saire exagére, - Le grand Chambellén mérite le rsapect !
~ Méme #'11 $'a pas inventé 1la poudre ! «~ Chut ! Taisez-vous!

LES GARDES, péparant Zirgoudda et

i po}

Béld ! Bé1d ! - Poiz ! Paix ! - 4Allons, du calve ! =
Séparez~vous, Mesaieurg,laéparez—vous H

“LES DIGNITAIRSES

Le Hgut-Commisaaire & toujours nié l'existence du Roi ! =
Le Roi eet ozché, mais rien ne lui échappes. ~le grand Chambelw
lan =~ parfaitement raison, - Bougeg-vous, mon cher colldgus,
vous me mrrehez sur les pieds, -~ Voyez comme la Princesse est
calme ! - Et comme les grand Vigir est hors de lui ! « Le
Préaident se plre. - Non, il se mouche.
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SPIRITOR,d'une voix tonnante

Gardes { Gsardes ! 3Saisissez le grand Greffier ! Empares~
vous de ¢e trublion et mettes-le aux fers ! (Il se remet &
doriyr tout 3 50.)

d obéi n Le ministr le Jugtice agit

8
sonnette pour amener le retour su calne.
TRICORNAR, tandis gu'on l1'entrave

J'approuve ! J'approuve cette mesure gui ns peut déshonorer
que ses instigateurs ! Bt je dis gu'il est plus aventageux, %
la fin, 4'&tre zertyr que couplice de la subvergion ! .

8 g repettpe Tricornar sntre les mains d ellier,

LE MINISTRE DE LA JUSTICE

Silence, silsnce, vous dis-je ! (Le calme se rétablit.)

Hessieurs, nous voici mans greffier et sans éoritoire. dJe ne
sals si, dans de telles conditions, une justice, déji diffieci-
le & rendre, peut encore suivre son cours,,. D'ailleurs, &
quoel bon poursuivre ? L'affaire n'est-slle pas virtuellement
Jugée ?

"LES DIGNITAIRES

L'affaire est peut-8tre jugée pour lui, meis pas pour moi !
=~ Pour moi non plus ! - Je ne vois pas en quoi 1'mccusé est
coupable, ~ Mais est-il coupable ? = Qui, puisqu'il 1'a dit}
~ On nous avait promis des révélations, = Je désirerais besu-
coup me faire une opinion, ~ De quoi s'agit-il exactement ?

- C'est la nature du crime qui m'intéresse, - Le grand Vigir
est au courant, lui, ~ Regardez, conme il édcrit { - Il derit,
il écrit ! =~ Son accusation serpante autour de lui ! ~ Elle

-monte, elle va l'étouffgf .

Le ministre de la anticg agite ea sonnette, M, Pic glavane
ce, pile et pgité, o

HISPIC

Messisurs, j'ai & vous déclarer une chose extracrdinaire,
(8ilence.) Messievrs, je suis illuminé, Je n'ai pas pu -
moigner, tout & 1l'heuré, comme ia Cour m'y invitait, parce’gue
J'étais le lieu d'une opération surnaturelle, mais naintehant’,
il m'est impossible de garder le asilence plus longtemps.’ Mes~
sleurs, cet honme est innocent ! Il n'a pu pécher - s*il a
péché - que par générosité. De Plus, cet homme est visiblew-
ment protégé, un signe est sur lui ! Messieurs, Mesaieurs,
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cet homme emt innocent, et c'esgt pourquol je me déclare cou-
rable avec lui. Je désire qu'on nme considares co=coupables an
cette affairs, ot pour partager le sort de cet hommes, je de~
mande 2 &tre arrdté !

SPIRITOR, sgns ce 'é N —

Iisusement

Ce sera chome faite sur le champ., Gardes ¢ Enparesz~-vous
de cet honme ¢

8 Qard g'emparent de M, Pie ot le conduisent résg
Bon §amggitain ot de Trico;nng Sur oud yellle le ggQ;ieg.

Mile IRMA

Et noi sussi je demande étre arrétée

SPIRITOR, xéne Jen

Experez~vous dgalesent d'elle ! I1 faut que la Loi triome
Phe et gue le Royaume retrouve la paix !

'Mlle IRMA, tendis gu'on ) 'appréhende

Il y a longtemps que vos trombines ne ne reviennent plus,
messieura les Dignitaires ! Je suis bonne fille, mais, vrai,
je trouve qu'il y en s sssez ! o Soldet, vous me faites mal !
Arr8tez~mol, mais respectez~moi } Vive le grand chanbarde-
zent §

LE MINISTRE DBES TRAVAUX PUBLICS

Miracle ! Miracle !"IQg'on s8'empare de moi aussi ! Mes ..
yeux s'ouvrent ! Moi ausei, j'en ai Par-dessus la téte d'8
tre digne, noble et Juste I Je asuis coupable ¢

LE HINISTRE DU COMMERCE

Il n'y 2 pas que Yous, mon cher colldgue ! Doucenent ! Ne
bousculez pas les autres ! Moi ausai, je veux 8tre Jugé 1
Mol aussi, j'aspire 2 étre uns bonne foip coupable §! Qu'on
m'arréte ! Qu'on m'arréte

LB MINISTRE DE LA JUSTICE

C'en est trop, Depuisn trente-sept ans que je auis'miniatrafm.
Je n'y couprends plus rien. Messieurs, un vent de folie soufe. = -,
fle sur ce royaume. Jé n'y puis tenir, J'gi 1'honneur de -~ ..."
vous donner ma déuipsion, e
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LE MINISTRE DES BEAUX-ARTS

Moi sussi, je démiamsionne !

LE KINISTRE DES FINANCES

Et moi gueasi !

LE MINISTRE DR LA DEFENSE NATIONALE, domizmant
Ae tumulte

Mesaieurs, la patrie est en danger ! Devant la cerence des
rouvoirs publics et la montée de 1'anarchie, je proclame la
dictature et je prends le pouvoir { 4 moi, 1l'armée !

Les Gardes viennent entourer le ministre de la Défense naw
tiona;a.
VOIX DIVERSES

Vive 1l'armée ! « UR gouvernement fort, voilk ce qu'il nous
faut { = Bt toute la lumidre ! « Hourrah ! - Vive l'armde

LE MINIGTRE DE LA DEFENSE WATIONALE

Je prends le pouvoir et déordte, pour commencer, gue cette
cour de justice se trouve transformée, dda cet instant,. en
cour martiale, {Agclamatioms.) Il re faut pes que la révolu~
tion entrave le cours de la justice ! (Acclamations,) Car,
Messieurs, nous sommes bien d'accord, n'est-ce pas, nous voue
lone la lunidre, toute 1a lumidre ?

VOIx DIVERSES
Oui ! Oui ! =~ Bravo ! « Toute la lumidrs }
LE MINISTRE DE LA DEFENSE NATIONALE
Et nous voulons chltier les coupables, n'est-il pas vrai T

VOIX DIVERSES

Oui % « Clest vrai !

‘e« Les coupables ! = Chiftier les cou-
pables ! e

4

LE MINISTRE DE LA DEFENSE RATICNALE

Alors, Accusé, levez~voua et approchez. Au nom'qe la Séeu-
rité publique, je vous gsomme de dire qui vous 8tes !



i

100,
LE BON SAMARITAIN

Je suis le plus petii des serviteurs d%ﬁoi.

ZIRCOMEDA, ge grégig;tgnt

Inpoateur ! 1Le Roi n'exiaste pas ! Le Roi est un mensonge
ténébreux dont 1a science a fait justice 1§

VOIX DIVERSES

8i, le Roi existe ! ~ Ne SonMes-nNous pas dans le Palais du
Roi ¢ « Et 1 £ille du Roi n'est-elle pes barmi nous ¢

ZIRCOMEDA, égaré st gesticulant

La science, vous dis-je ! L'atore, 1télectton.., le proton
négetif !... Ia Gicétopipérazine cycliques !,.. Is quatriéme
dimension !.., ILa vertu... dana 1'ordre et dans la dignité ¢

LE HINISTRE DB Ia DEFENSE NATTON#LE, inspiré

ot hérofque

Gardes ! Eaparez-vous du Haut-Conrissaire ! BEn Prison,
pour moralisme ot rationalité ! (Bncore plus ins iré.) Bt
arr8tez cette foenme, la veuve, Puisqu'elle dit qu'elle 1'ingw.
pire ! (Au comble de 1'ins iration.) Et arrétez le grand
Yigir, puisgue le Haut-Conmwissaire était & son gervice !

i Il se 13
8ig _gue Balbugi se Gotache do lul et lacer derridr
1o minisire de 1g Défense nptionale,
" 8PIRITOR
Yous m'air&teriez, noi ?
LE HIN;§$BE DE LA DEFENSE NATIONALE
du nonm de la sfiretd de’ 1'EBtat, oui, Monsieur, je vous arréte,
SPIRITOR, debout
Vous osez ?
L3 Mmrquna DE LA DEPENSE NATIONALE
J'ose. Gardes, obéisses !
Les @ardes obéissent’ et "irit'rm;hbquq&n;h—l;dﬁn—ééé-;m%;

zepeRey 8e laisso ermener, Un darhe essenble en un wolumi-
Asux rouleau ls méroire da Spiritor,
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UN GARDE, n on 3 in,
Irm M, P Tri -

ner, ste,

Et ceux-1X, mon Générai, qu'est-ce qu'on en fait ¢
LE KINISTRE DR LA DEFENSE NATICRALE

O0n peut, provisoipament du moing, leur rendre 1g libertd.
Je suig dictateur ' Je dicte, et n'gi de conpte i Tendre &
personne { Je guig le glaive ! Je me brandis noi-m8me et,
me brandissant, ramdne 1'ordre st 14 Paix, Car 1'ordre sort
nécessairement du chaos et la lumidre 1uit nécessairement dang
les ténibres, Voici que tout devient clair et que je n'affers
mig,..

0 VOIX DIVERSES

Qu'éb~t-il ? = Venes 'voir.t o Le Dictateur vient de se
trouver .al 1 =~ Il & succombé ay Poids du pouvoir | Un dogw
teur, vite, un docteur "t o uaig Rous n'avons plus de docteur §
- Il faut la frictionnsr., - 71 nasser. - Donnez-lui du goe
guac, « Avez-vous du cégnere ? - Qui a du cognac ? o Ciel,

il se smeurt t{ . Mais 2aon, i3 revient & iui

LE mINIS?BE DE LA DEFENSE NATIONALE
Quoi 7 Qu'est-ce qu'il y o ¢ Qu'satuce qui se pasge 9
BALBUZINE
Vous venez, monsieur '1e liiniatre, de faire arréter 1'Accusse
feur public, et cet effort, &pparemment, vous g épuisé, Mais

Je vois que vous 8tes ddja horg d'affaire, ot J'en suis revie,
(Elle rezarde utour dlelie,) Yessieurs, je suis 1a Princesse,

Mguveggny des gegsgnniébsg Dlun c3té de 1s gcére, lg Prinesan
cesse antourde de sa cour i de ;'autgg. le geﬁligg ol ses Prie
gonniers ; §E;g;§g£. gi;gguégg ot lme zgrgbggg,

" BALBUZINE

La fable egt Jonéde,

SPIRITOR, en éoho

La fable est Joude,
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BALBUZINE

Et 1lp justice triomphe !

SPIRITOR, ninme jeu

Et la Justice triomphe,
BALBUZIRE

Chacunr de nous, Messieurs, & sccompli la volonté du Roi
mon péres, mals les uns l'ont accomplie en la voulant et les
autres, en croyant ne la peint wvouloir,

VeIx

Vive lg Princesse ! Vive Balbugine !

BALBUZINE, au Bon Semaritain

Quant & toi, tu sais blnn.}eanen*—#u—aa—#aé&é&-{ tu as
succoundbé & la triple tentation, et tu aurais péri si je n'se
vais €té 1i 1

L8 BON SAMARITAIN

oui, je seis. (Il récite.) Bt le tentateur, s'approchent,
dui 4i% 2 83 tu eg le film de Dieu, die que ces pierres de-

viannent du pain,
BALBUZINE

Parcs gqu'un jour vient oﬁ la psuple a faim et adores celui
gqui lui disponse la nouvrzture gu'il réclame ¢

LE BON SAMARITAIN, néne jen

Et le tenteteur dit encore 3 8i_tu es le Fils de Dieu,

Jette~toi de is montagne, st tu n'en suras point de doumnage.

BALBUZINE

Parce gu'ur jour vieat aussi oh les miracles gui sortent
des maing du peuple le” rendent fou d'orgusil et l'aveuglent !

LE 30N SAMARITAIN, méme jeu

Seton le trsnsporta d- nouvesu sur une montagne tr dlevé
et lui m ntra tous les rovaumes du mon et leur gloire, et
0

11 lui dit Jo te donneral touteg es chozes si tu te Proge=
ternes et n'ndgrag. '
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BALBUZINE
obs Parce qu'un 1our vient, enfin, ol .le peuple n'taspire pius
i gu'a 1g gloire 4 la possesaion
des roysunmes d'en bas !
LE BON SAMARITAIE, contrii
~ C'était cependant pour 1'amour de vous que je me suis si
f8cheusenent co:mis avee
——f qui font des statistiques et préten-
e dent s'élever juscu'auciel !
BAI'RUZINE
1?hﬁho4¢_3:aa.n#naaeaée—i—&t;ﬁe*e-i Tu &8 voulu sauver le mnonde
e s e 0 © 1 00 T2illl toud
/na.

perdre dens un gufrege universel : en un certain sens, il fal-
lait que tu faillisses, il fznlleit que 1'on £t ton procds...
C'est ainsi gne les masgues sont towbés, hals le Roi, moxn
pbrs, te dira cels sncore misux gue moi, et i vous auasi,

llessieurs, car le Roi mon pdre est un grand déchiffraur 4'éw
nignes,

Poulne entre, essoufflié, hors de lui,
" POULPE

Le Hod ! Le Roi Voici le Roi { Te Roi est apparu, et
il approchs ! '

BALBUZINE

hessieurs, je vous présenterai & mom pdre.

ent mbou ave ot cadencé, comme d'une t
approche 'abord soi: ig n plus f
Tous, Bslbuzine su centre, écoutent immobiles pendant gque
tonbe le

BIDEAVY



